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Epistulae privatae, quas publici iuris facimus, in Aegypto repertae
atque a societate Germanica, quae papyris acquirendis operam dat, emptae
Marpurgi apud Carolum Kalbfleisch magistrum meum asservantur; Hugo
Ibscher Berolinensis chartas levigavit, composuit, vitreis inclusit.

E Maior epistularum pars Byzantina aetate scripta est, paucae Romana.
- Pleraeque condicione non optima ad nos pervenerunt; itaque invenies
difficultates adhuc non enucleatas.

De sollemnibus formulis et in exordio et in extrema parte epistu-
larum usurpatis quae collegeramus omisimus: consentimus in omnibus
quae alicuius momenti sunt cum illis quae exposuit F. Ziemann De epistu-~
larum Graecarum formulis sollemnibus quaestiones selectae. Halis Sazx. 1911
(recensuit H. Haas Berl. philol. Wochenschr. XXXII (1912) 11 p.3328qq.).

Chartae editae si afferuntur, compendiis utimur eisdem fere, quae sunt
in libro Grundziige und Chrestomathie der Papyruskunde. Von L. Mitteis
u. U. Wilcken, cuius partis prioris volumen prius notamus Grdzge.

Significamus
[ ] uncis quadratis deletam partem;
() uncis rotundis quae per compendium siglumve seripta sunt;
{ > uncis fractis quae addimus;
[ ] uncis quadratis geminatis quae delemus;
{} uncis umbilicatis quae a scriba supra versum addita sunt (nisi
quod in papyris Byzantinae aetatis ov ponam pro o¥);
puncto subscripto litteras, quae non pro certo agnoscuntur;
['] uneis punctoque eas, quarum tenuissimum tantum exstat vestigium;
't mutum ubi deest subscribam.
Adversam vocamus eam folii paginam, cuius fibrae versibus parallelae
sunt; aversam, in qua inter se secant.

Hoc quoque loco summas agimus gratias Carolo Kalbfleisch, qui nos
ut ingredi in papyrorum studium docuerit, ita ad progrediendum consilio
auxilioque incitaverit.
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89
ISCHYRIONIS AD ANTONINUM EPISTULA
(P. 21) 8. I p. Chr. 12>< 17 cent.

Empta est haec charta cum papyris ad Theadelphiam et Euhemeri-
am pertinentibus. Permultis, sed plerisque parvis hiat lacunis. Confecta
est epistula litteris cursivis diligenter scriptis; valedicendi autem verba
in extrema parte (lin. 13—15) minore diligentia exarata sunt, ab Ischy-
rione ipso puto (cf. adn.).

Pag. adversa

Tolyvolov Avrav|ivor 6]
Tyeritor  yelpaw.

Ovemeupduny dor die “Hpaxdsldov,

7oV adsApod Xaprjuovog Toth év Bax-

s qudd[e] (wpbregov) poauuaréog, rov Mordvusirov
é[mo rod olivov Kvldia vole: didmepion
otw &[ils Ty Mowddpw tov dvvdus-
v]ov meg’ adrod AwPsiv: od yag Edvvij-
&y Aepéag rafeiv ve5 i) Epew

10 Bvov. xal v]e Ao[elwe: xel ve: pdoie, [fév
70 yurellov etgnr, duméuylouar
die: 7o]v dvoldrov dusoluvalg.

éoo[@]edal oc ety[ouau,
@lArazs, svrvyotvre
S mwavouxel.

Pag. aversa
Avr]ovivar >< nmage: ["Teyvelovos.
5 P.« L yoouparéns 1. Moduuirov

1) Numeri continuantur Papyrorum Iandanarum fasciculo primo ab Ernesto
Schaefer edito.




40 8 Ischyrionis ad Antoninum epistula

Ischyrio Antonino honoratissimo salutem. Misi tibi per Heraclidam, fratrem
Chaeremonis, qui Bacchiade antea scriba fuit, Moethymitam vini Cridias men-
suras tres. Mitle igitur Moethymin qui ab eo possit accipere; neque enim potuit
Dameas accipere, cum non haberet [asinum. LX) cetera et garia, si vas invenero,
mittam per asinarium secure. Valere te precor, carissime, felicem cum tola
domo tua.

1sq. A primo p. Chr. saeculo epistulae privatae tali utuntur praescripto:
P. Oxy. 292,1 (c. 25 p.) @éwv Tvgdvver tit Tyuordtar misiote yuloew. BGU.
596,1 (84 p.) dldvpog Amolwviot T TptRTdTOL JalQELy. P. Giss. 11. 15 sq.
(118 p.). P.Teb. 418sq. (Illp.) al.  Ischyrio nomen Aegyptiis iam aetate
Lagidarum est; neque hodie in Aegypto oblivioni omnino datur; ecclesia enim
monasterii Macarii dedicata est Ischyrioni martyri Alexandrino (I C. E. Falls
Drei Jahre in der Libyschen Wilste. Freiburg 1911, p.105).

8 Permultis epistulis privatis missa vel persona vel res materiem dedit;
neque raro qui conficit talem epistulam ab hoc verbo & temeppdunv orditur,
BGU. 830, 3 (Ip.) Swemepwduny cov tov dudv &vdowmov. P. Oxy. 533, 3
(IT vel III p.) duemepypcpny dpeiv did Edrvgovg -« -+ Sracrodixe tola.

4 Bacchias vicus situs erat ad septentriones versus in planitie, cui hodie
nomen Fayim est: xdun Baxyds vijg Hourheldov pegidog vo¥ Aguvoizov P. Fay.
106,10 (c. 140 p.). In charta iam s. III a. Chr. eius fit mentio (P. Petr. II
p-17). Locus quo fuit, nominatur hodie Umm el Atl. Redditus est luci vicus
a. 1896 ab Hogarth et Grenfell (P. Fay. p. 35 sqq. P. Teb. II app. IL s. v.).

B o hic symbolum esse modregov verbi o ut P.Teb. 61a 14 (118/7a.)
ov (mobrsgov) ‘Hhoddgov et al. rod (mobregov) yoauparémg comparetur
cum his: 7 modregov bmeueinrdy P. Teb. 61D 45, rovg modregov facthixovs youp-
pareig ib. 218; idem est atque rod yevouévov youpuaréwg. Moethymis vieus
in chartis raro commemoratur: P. Petr. III 100b II15 (IITa.) est Moweddusung,
P. Flor. 167 r 15 (IIIp.) viic Mos®ipswg; accedit testa anni 181p. (Wilcken,
Ostr. IT 1092), in qua haec inveniuntur @&@ - airoAdyor Tepdg yeviuoarog %a
(¥zovg). du bvwv Meppizov Keox) i3 Mordipsws of (ﬂvowas #s (mvgod) on.
Quod P. Petr. 1. c. Mowed9pcwg invenitur, aliis locis Mor9Duig est, moneo si- -
mili modo et Kegxesioig nomen vici inveniri velut P. Fay. 16, 6 (Ta.) et Keo-
#ijorg velut P.Teb.359,6 (126 p.).  Situm fuisse vicum hunc in nomo Mem-
phita propter testam supra allatam iure statuas; quod chartis, in quibus
Moethymis invenitur, neque probatur neque refutatur. P. Teb.II app. ILs.v.
editores, sola P. Petr. nisi, dubitaverunt, utrum Mowed¥uig in nomo Arsinoita
fuerit an vicus ille Heracleopolitae nomi, cui nomen Ouowveddpig; quem iam
procul habendum esse existimo. :

8 &[nd tod o]ivov: ut omnino praepositionum usus magis magisque
amplificatur, ita in chartis iam Lagidarum aetatis genetivi partitivi loco usur-
patur émé c. gen., velut P. Petr. I1 11, 1,5 (IITa.) dnd robrov 70 pév fjuvey
elg 18 déovra dmehimopny. Kvidia sc. nepduea: ofvov Kvidiov xepaplov 4
Bull. Corr. Hell. XXXIV (1910) p. 143 (Fouilles de Délos). Quae rerum li-
quidarum, aceti (P. Oxy. 1158, 16 [III p.]) mellis (P. Oxy. 155,38 [VIp.],
P. Iand. 18,8 [VIvel VII p.]) plurimum vini, mensura continet quinque £éorag




8 Ischyrionis ad Antoninum epistula 41

~ (cf. Grdzge p. LXXII adn. 1). KwlSwov nomen derivatum est a Cnidi insulae
. nomine; vas certae amplitudinis fuit, quod primum in insula Cnido ad res
- liquidas metiendas adhibitum, deinde et aliis in insulis (cf. Bull. Corr. Hell. 1. c.)
- 6t in Aegypto usurpatum est. Res se habet similiter in mensuris q.d. 7o Ko-
- lopdveov, to ‘Pédiov, 7o Kdov, 1o Acraldviov, 7o Salriov (quae vini mensura
- in Copticis libris est, cf. W. Otto, Zischr. Aeg. Spr. 41 [1904] p. 91sq.). Quibus
- de mensuris v. Wilcken, Ostr. I p. 765 Grdzge p. LXXIsq.

10 $vov: Asino apud Aegyptios et onera movebantur et homines porta-
bantur: P. Grenf. I 14 b 4 (264 vel 227a.) cuvxeyoijueda 0t dvovs Padiorig
- méve - - -, Evowpdnauey 0F xal Todg TEGOUQUKOVTL (VOUG TOVS GrEVOPOQOVS.
- Hodie quoque qui visitant Aegyptum utuntur saepe asino; atque in desertis
- Libycis asini funguntur omnibus camelorum muneribus (I C. E. Falls Drei
Jahre in der Libyschen Wiiste p. 241sq.).  t& pdoea: invenitur 10 ydoiov
. in Arriani Epicteto II 20; in chartis ¢ pdgog, 70 pdgog, t0 pdgov sunt. De garo
- Plinius n. h. XXXI 98sqq. verba facit: liguoris exquisili genus quod garum
. vocavere, intestinis piscium ceterisque quae abicienda essent sale maceratis, wi
~ sit illa pulrescentium sanies. Hoc olim conficicbatur ex pisce quem Graeci garon
- vocabant - -; nunc e scombro pisce laudatissimum --. Nec liquor ullus paene
~ praeter unguenta maiore in pretio esse coepit, nobilitatis etiam gentibus. - - - - coe-
- pit tamen et privatim ex inutili pisciculo minumoque confici; - - - - Tramsiit
deinde in luwuriam creveruntque genera ad infinitum, sicuti garum ad colorem
mulsi veteris adeoque dilutam suavitatem ut bibi possit; - - - - Haec obiter indi-
cata sint desideriis vitae, et ipsa tamen non nullius usus in medendo et q. s.
Comparavit H. Lamer Rimische Kultur im Bilde. Leipzig 1910 p. 10 garum
cum iure illo, quod Worcestershiresauce nominatur.

11 efgwe: cf. B. Mayser Grammatik der griechischen Papyri aus, der
Plolemderzeit, Leipzig 1906 p. 1345q.

12 $volrdrov pro dwmidrov Ischyrio dixisse videtur commotus dwofdrng
verbo similibusque.

18sqq. Saepe fit, ut in extrema epistulae parte valedicendi verba parum
accurate exarata sint, velut BGU. 615 (II p.); quae scripta esse ab eo qui
epistulam dedit verisimile est, cum epistula ipsa a scriba diligenter conficeretur.
Optimo igitur iure C. Iulius Victor (ars rhetorica p. 448 Halm) Observabant
inquit veteres carissimis sua manu scribere vel plurimum subscribere. Quam sub-
scribendi consuetudinem Paulus quoque apostolus secutus est, qui nonnullis
epistulis in extremo addit salutationem sua se manu secripsisse velut II Thess.
8,17 6 éomacudg i) &uij yerel adhov, § donw onueiov &v mdoy émiotolii” ofitag
yodpw et q. s. (cf. de his A. Deissmann Licht vom Osten. Tiibingen 1909%~%
p. 108 adn. 5, p. 113).  Quod valedicendi verba a sinistro epistulae latere
recedunt, mos a Lagidarum temporibus est observatus (vide effigiem P.Hib.54
[c. 245a.], quam publici fecit iuris A. Deissmann 1. ¢. p. 105).  De variis
valedicendi formulis, quae extrema in epistula usurpantur, cf. Ziemann I.c.
p- 384 sqq.

De inscriptione, quae in epistularum tergo est, egit Ziemann 1. c.
p-276 5qq.; de decusse, qui nomina Antonini et Ischyrionis dirimit, p.281sqq.




42 9 Serapionis ad Numerianum epistula

9
SERAPIONIS AD NUMERIANUM EPISTULA
(P. 109) s. II p. Chr. 8,5 >< 25 cent. |

Empta est haec charta ab homine Gizehensi. Nonnullis locis mutila
est; a sinistra litterae plurimae evanuerunt fere. Scripta est epistula
litteris cursivis, satis parvis.

-

Pag. adversa
Zepag[iwv Novpeoiavd
p | ordre wsiere
gelow. w[od piv mdvrov ebyopel
6s Dysalvew xel o mwoooxvvnud
olov] xe7 [éxdomyy fuépav moid. dmo-
redvir[og 7o) Nooxeirols] ulevé-
do[#le 79 'Ioy[glve O Hanoéroy
700 doyedineoTod, éug vmoyge-

@il o 7 yevopd s, megl Tob dume-
10 Liv[og]" xel [ué]ylot] Tovrov ofimo -
noved{qulev: mdvie yao v¢ véuue
me[zolnlre, radig §9éincag, Tod 7

(Frovg)” [610 odv Bdorats lvady o dw Erigly
7] viig nolocwg. §dv obv EE[£19y

1 &xel, va malo’ drod dxovedduev,
éJvéoroper. wdvre oy moujoig® Wi é-
ushiong rov Egyov tlo]d dumeld-
vog moufe(¢ls Ta xmijvy Ty xdéxe-
ov &l dod[fj|var, pnddv eufdvov

0 magd g ¢.o.7[.Jpos el unAl@ve
Aomdy xed xémploly el veui[g oV
D0paylydov i onf. .glov per’ adrd[v
tole =iy xémlelov [. .. - Jew ) EAlAov
éloydrloly mage [. . ... 1.veeg (e

5 0% oela{dvigy o[.....]..[.. . Jhe
..... v wgy ... ... Jaoy
P T I ol ..... Tve ui odw -
[uetflong dod[svglar xal Hére
#legl v]ov Vdurfos]. fjxovoa Bru &v

so Tomesasupf . . ... Te[ . v &gomoe
wéuys pov Bloloov. .. .]. vépw ad-




9 Serapionis ad Numerianum epistula 43

POV JeFlaie vt 1. #A[.Jovy* dav
obv megayévyrlar [éx]i 6 Takirog,
Te. .70. . Jveo[. . t]e dvdderon ad-
s 6] Bu[BlAidi[e]" ui oO(¥) dmgorwmrionTar.
dglnd[floy Amewicr nel Neueoiavov
wel Zsgamlo[v]e xal viy wyrépav Gov
xal ‘Povgov tov adedpby dov xal
K[vet]adotv xe[l wldvreg [7olds év olxp
w0 %7 [§lvope [mielglre. 6o 0 moopy-
olw éxf o5 dlvi[mepye. dglmdfeven dudg
mdvreg xler’ [byoule domewis.

doddoBen Duds sUyouar wodld.

Pag. aversa
1Noyusorevd < d[md Zso¢lmlovog

8 L yaloeww 4 L dpxivery 6 1. perédoxe 8 1. dopdiractod 9 P. g
10 L. ofme 128q. P. n L 18 1. fdorafer domdy L. aitiov 16 L. mowjosig
-~ 19 ) et 21 1 wepets 22 L. dxef 80 L Eyomer 81 L. méuyor 1. véue
33 1. éxet 34 1. dwddsre 35 1. dmocromifonre 86 L Amwiey 87 1. Zsou-
- mlove 42 1. domwag 48 1. épodef Prioris decussis fines superiores
- gemicirculis ornavit P.

: Serapio [ Numeriano | honoratissimo [ plurimam] salutem. Ante [omnia precor ]
- utvaleas [et vota] de te [cotidie facio]. Nosceate(?) mortuo communicavi cum Tusto
~ per apparitorem archidicastae, ex subscriptione octavo anno facta, de vinea. Sed
~ adhuc nondum auditi sumus. Omnia enim iusta octavi anni feci ut voluisti. Tu
- autem tolle porro, quaccumque causa est iudicii. Sed si proficiscetur illue, ut ab
e audiamur, egrediar. Omnia autem facies. Ne neglexeris negotia vineae, sed

~ fac, ut armenta stercus illuc transvehant, nullum sumens ab . . in pometum corticem

¢ stercus. Et divides aquaeductum illuc . . . . . Sed ne neglexeris irrigare et

praecipito de aqua. . . . . Sed si advencrit illuc laxatus, . . tradite ei libellos. Sed
ne tacueritis. Saluta Apiniam et Nemesianum et Serapionem et matrem tuam
et Rufum fratrem tuum et Cyrillum et omnes, qui in domo sunt, nominatim plu-
rimum. Porphyrium tuum ad te misi. Salutat vos omnes nominatim Lopinas.
Valere vos precor multum. _

Comparari potest haec epistula cum eis, quas Lucius Bellienus Gemellus
ad filium villicosque dedit, ut doceret, quid facerent in agris hortis vineis
stabulis (P. Fay. 110sqq. [I/II p.]).

2 16 tiptordre: cf. P.Jand. 8, 2 adn.

8 De formulis, quae epistularum initio a w@d pév wdvrwv verbis si-
milibusve ordiuntur, v. Ziemann 1. c. p. 321sqq. Scribimus nos quoque hoc
loco vor allem.




44 9 Serapionis ad Numerianum epistula

5 xzav fxdornyv fuépav: xar’ pro xad aspiratione omissa, ut saepe,
velut P. Teb. 412, 2 (II p.) w0 piv mdvrav 16 meosxlvnud cov xav Exdoryy
nuégay moud; cf. E. Mayser L. c. p. 202sq. émoredvdrog Tod Nooxe-
@rvog(?) perédoxa uth.: of PSL 57,24 (52 p.) 0 O ki, zavanwguodév-
tog merpdt Gov (strategum dicit) ro9ds rod dmopviuarog, ©d dvriygagpov di bma-
ofrov peradodijvar 6 vot "Amollwviov &dekpd ‘Auéow, ik 7o tov Amolddviov
reredevenuévar, Omag eldf dyPatvovre (sic) fudg tijg yewpplag Eroluwg Fyew . .

8sq. éx¢ dmwoygagijc zo¥ (dyddov) yevouévnge: of. P. Oxy. 1032, 40
(162 p.) & 7iig ob dedvrwg pevouévme Vmd Tov Smnoérov (se. zod o 'Okv-
ouyyelrov orpurnyod) dmopoapiic. Quod pro # scribitur #xg, conferas xgou-
olev BGU. 94,16 (289 p.) vel megéxoy P. Giss. 85,13 (II p.).

10 dxodeo®ar verhirt werden, sollemnis vox; cf. P. Oxy. 1082, 59
(162 p.) érovedoerar.

18 Bdorate: cof. P. Jand. 22,3 adn. In Copticis quoque epistulis
Aotmwdv invenitur: cum formulis exordii sollemnibus peractis ad rem ipsam,
quae materiem epistulae dat, accedunt, inter alia etiam loiwév adhibent, cf.
Mitt. P. R. V p. 25.

14 2£éA9y: iudex dici videtur, cf. Mitteis Grundziige p. 28.

156 &ro®: cf. E. Mayser 1. c. p. 1145q.

18 mdvra o¥v moufjoeg: similia haec sunt Ciceronis ad Att. IV 12,1
prorsus id facies.

19 &o®dves scribitur pro &oer ut videtur; ut in hac epistula alpewy
transvehere est, ita P. Teb. 308,9 (174 p.) eig Temrivwv &gag . ... Piflov
pugtddeg dvo al. Comparentur cum verbis Serapionis ex epistulis Gemelli haec
nomgnyeiv wélde vé weijvy elg Pevvdipow P. Fay. 118,18 vel méucig & uwifjvy
nomenyeiv elg 10 Adyevov P. Fay. 119, 38,

21 vepic 70v Vdgaywydy éxi: cf. P. Oxy. 971 (I/IL p.) dvrhodice (sc.
doydrarg) xal magdyover Hdgaywydy.

22 per’ adrdv: armenta dicuntur.
81 Blogowv: cf. Thes. L. L. s. v. 1. birrus.

83 6 rakavog: of. Du Cange s. v. taxati, milites stipendiarii, qui tazam
seu stipendium excipiunt.

84 Gvdderar: praeter athematicas formas d/dwue verbi etiam thematicae
in chartis usurpantur, velut megddeg BGU. 775,9 (II p.), uerddeg P. Teb. 416,
16 (1L p.), sive 0 P. Oxy. 1069,35 (111 p.), 1158, 14 (I p.), /6w BGU.
261,21 (II/II p.), P. Oxy. 121,23 (11 p.), P. Lond. 453,10 II 819 (IV p.),
(émo)déd: BGU, 261,23 (II/III p.), P. Grenf.II 92,7 (VI vel VII p.), éldav
P. Lond. 1393,39 IV 66 (VIIL p.) (this form of the participle is regularly used
in the Aphrodito papyri ed.), 6dever P.Lond. 1349,17 IV 22 (710 p.); cf
émodidérw I Cor. 7,3 (édmodidér A. Tischend.) Gvedidovar Bifridia:
cf. P. Oxy. 237 V 41 (186 p.).

35 BifAidia libellos, v. Grdege p. XXXI adn. 2.

88sqq. enumerat Serapio omnes quibus per Numerianum salutem dicit,
ut Paulus apostolus in extrema epistula ad Romanos missa 16,83—16 per-




10 Fragmentum epistulae 45

" multos per Romanos salutandos nominat. Qua in re danda est opera, ne quis
3 pmtermltts.tur, quod aegre fertur: Auoﬂg moldd coe &nuln, éml po moddeiag
- yodwag nel mwwg owmxcapevog owmu pbvov odx nmmdov P. Grenf. I 53,9
. (IVp.) vel 7 mungd wov ‘Howdods yodgovoe i mavgl éut ol &o‘nag’emz nadd
b 61& i, ot olde P. Giss. 78,7 (Il p.). Quod ut evitetur, mdvrag todg év olxe
- ot 6vopu vel simile qmd additur, velut hac in epistula Serapionis vel 101
~ Toh. 15 domdfov tovg @lhovg xar’ Gvoue. Latinarum quoque epistularum in
- fine is ad quem scribitur hune vel illum salutare iubetur, velut Cicero ad Aftt.
XTIV 21,4 Atticae salutem plurimam velim dicas. Cf. Ziemann 1. c. p. 326sqq.
 Umewviav: de hoc nomine v. Thes. L. L. IT p. 293.

87 iqtéoav: de v nasali addita cf. E. Mayser 1. c. p. 198sq.

40 mheicra: plerumque hoc loco moilé invenitur, velut BGU. 623, 5
: (II/III,p) domacor Zdsiwov el Aovyivov . . xal ‘Orgmuiove moldé. 607 70
mogPUELY: persaepe pronominis genetivus sic collocatur, velut P. Oxy. 1064, 6
(TII p.) eidedg Gov o Gmovdaiov. Selungltur etiam a substantivo uno pluribusve
verbis, velut BGU. 523,18 oidde pov yag iy modg ut xel o} piblav.
w0p@UoLv pro mwogpugiov usurpatur, qui frequentatissimus sermonis vulgaris
usus est, cf. E. Mayser 1. c. p. 260.

41 énf 6e dvémeppa: of P.Oxy. 1032,50 (162 p.) dvémepper %ei vovivo
ni oc. édomdterar . ... domeiv@g: saepe fit in epistulis et Graecis et
Latinis, ut in fine salutem ascribat aliquis, velut in epistula Pauli ad Romanos
~ missa 16,21—238 vel Cicero ad Att. VI 1,22 filiola tua gratum mihi fecit,
- quod tibi diligenter mandavit, ut mihi salutem ascriberes; gratum etiam Pilia

....... Igitur tuw quoque salutem ulrique ascribito. Cicero Graecis quoque
salutandi verbis interdum hoc loco utitur, velut ad Att. IT 9,4 Kuéowv 6
pixgdg domdtarar Tivov "Adyvaiov vel I 12,4 xei Kixépwv & @iddcopog tov
moletindov Tivov domdferar.

10

FRAGMENTUM EPISTULAE .-
(P. 92) saec. III p. Chr. 9>< 10 cent.

Empta est chartula ab homine Gizehensi. Dextera pars est epistulae
litteris cursivis scriptae uncialibus admixtis.

Pag. adversa
0 dsive T detve T &Oed]pd  ye[flosww.
éméveaudy eot tadryy v éxlictolny O TdY Qpuidrev
&xmogevopdvor, nadn 0 dil]ov 0d dvvdusde mévoal cou
..................... 70]976 doTiv Ty Ty dAde mdld-

5 w O Ty Quidnov émietodny mév]eov 7 due Igne[{lov IMevfedros*
..................... rorltw adrod Gg Tig (verdoryg)
dox)eger Ty 6vvPidy cov.
dloododar [stgoulefe.
6P a 8 prima ¢ ex & corr. esse vid.
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. . fratri salutem. [Misimus ad te hanc] epistulam per custodes [qui pro-
ficiscuntur, cum per alium] non possimus mitlere ad te. . .id est pretium. Sed
retro [per custodes epistulam] mitte vel per Paésium Panbeutis. .. Saluta con-
wugem tuam. Valere precor.

1 é&dedpc: appellatur ita non solum natus ex eisdem parentibus, sed
etiam societatis alicuius sodalis (A. Deissmann L c. p. 75).

2 puidxov: custodis, qui tabellarii fungitur munere, mentionem facit
etiam P. Oxy. 931, 5 (Il p.) i 107 xoploqvrog td dmd God 2mstéliov giaxog.

8 ixmogevouévav: cf. BGU. 1078, 3 (39p.) od xakdg 0% éminoug ix-
mogevouévay moldv @idov wy onuivel por. Tradunt epistulas eis, qui in eam
regionem proficiscantur, in qua ille est, ad quem mittunt. Queruntur hi sese
non potuisse invenire qui proficiscerentur, velut Cicero ad Att. I 18,1; gaudent
illi, quod invenerunt, velut BGU. 1081, 2 (TI/IITp.) sdxaigov edodv tot modg
e Zoyouévov éydonr; dolent illi, quod qui advenit secum non tulit epistulam
ab amico deditam, velut BGU. 845, 8 (I p.) lvmodpar, bméray ng magayévyres
xel pi) dvépxy por émicrodldiov. mévoau: cf. lin. 5 [wév]oov: aliis quoque
in chartis = littera, quae inter consonas est, excidit; velut P. Oxy. 528 (II p.)
11 ¥msucog 19 Emepce 24 imepoe, BGU. 602, 8 (IIp.) wéucov, BGU. 285, 15
(II'p.) mepdnoopévovg, P. Lond. 1854,15 IV 29 (710 p.) meudévee; in epistulis
Luci Bellieni Gemelli P. Fay. 113—120 (I et IIp.) inveniuntur méusig 113,
3.11.13. 114,5. 18. 115,15. 116,6. 117,8. 11. 118,17. 119,19. 28. 33. 34.
120, 3; méucwr 116, 20; méucopor 116,18. 117,14; méucer 116,15. 117, 6;
mépcov 117,13; semel legitur wéuyig 118, 81. Alia contulit E. Mayser p. 166.
Quod mévear est pro méucar, comparetur mévrov, quod affert G. Cronert Me-
moria Graeca Herculanensis, Lipsiae 1903 p. 68 adn. 1 e titulo Amorgi in-
sulae; in eodem titulo mgodmev{mecJwer legis.

8 Spatio angusto non admittitur, ut [6¢ edyou]efs reficiatur; neque opus
esse pronomine illo multis demonstratur exemplis, velut P.Teb. 412, 5 (IIp.),
P. Teb. 419, 24 (ITTp.), P. Lond. 962, 8 TIT 210 (254 vel 261 p.), P. Lond.
948,15 111 210 (257 p.), P.Lond. 978" in marg. sin. IIT 213 (III p.), P. Fay.
135,17 (IV p.).

11

FRAGMENTUM EPISTULAE
(P. 35) s. Il p. Chr. 17 >< 16 cent.

Empta est haee charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi re-
pertae sunt. Mutila est a summo et a sinistra parte, a qua in extremo
interciderunt plurima. Secripta est epistula cursivis litteris; insigni forma
o littera est, v/, qualem e chartis s. II a. Chr."enotavit E. M. Thompson
Handbook of greek and latin palacography, London 1906 in tabula quae
inter paginas 148 et 149 inserta est. .
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Pag. adversa

3 i s, 7' PO RO Te
R l-al...Ins éAntdo pig &g edv Sri maguxindiver

g O xVguos) pov 6 E[miue]yos xel tdye weouynost my ovvoriy xed® -
10y 4w Tod unrdg) siceoyousvov 16 xvole wov Eddalpove: dyiel wor dide & Tow-

' 0 O m. ... ].qv Tdyst|ov) dxdoriiov abr[ @], tve wi obrwg dyinda
R élwéorid|¢] év sy voig pliows iy Tywf{v) déker xed Gue

P .. 0ig @lloig] éxderidov: zegog pdo oty Tod Emlia, ur) dxovow

e O dmglémid doTwy xal 0dx v xbuieov 0% Ev ervidow

R loo.v. .5 1§ xvolp pov édeipd ITérop: va 0% éide tow
R AR 1 év t[d]yerr oldev pap 6 Heog Svu imi

e R R S TR A O loevew adrd: xéuieov 0% duek Tob wdrod
| R .. . TG %velp pov] ddsdepd Zyuyvelo welev livoav
R A énderilolv év vdye wévrorye dAlyov

R A B N S T Jevow idew vois gliows i
Tt S Rty P e R albrd[v] tve pere vov éAdov

2 | épododal ae ebyopar modloig
1 2ed[voles, xbgié pov &deig(e).

‘ 4 1. Eddaipore 1. dfjde 5 L zdyiov 1. dwdorsidov (item 7. 18) 6 L. da-
- {orade 1. sldsow  (P. idsoeiy) 7 1. xcugog 8 L. dmoémere 1. xduicov, v e
- ¢, P 12 L pioy 14 1. eldav (P. tdov) 15 P. v

.. Confido enim deo impelli [posse dominum] meum Epimachum et statim
cessurum esse coemplionem Singularum rerum [a mense] ineunte domino meo
- Budaemoni. Urget me manifesto Troilus; [qua de causa] . . quam primum
mitte ei, ne ita urgear. .. misi rebus variis amicis pretium; quas accipe atque
- oum .. amicis mitte. Occasio enim est impellendi, ne audiam . . ‘neque decet neque
~ fieri potest.” Perferri iubeas columnam parvam unam [per] ..domino meo fratri
- Petro; .. Perferri iubeas per eundem .. [domino meo] fratri Demetrio libram
unam . . [mitte] quam primum. .. Salvere te precor multos per annos, domine
mi frater.

‘ 2 ¢Awidw pig elg dedv: comparatis his Novi Testamenti locis: «f 2hmi-
- fovow sig Se6v 1 Petr. 3,5 et éAnide Eywv elg tov dedv Act. 24,15 ab homine
Christiano (vel Iudaeo) confectam esse hanc epistulam puto. Rarissime in
chartis s. I—III p. Chr. seriptis quae de Christianis sint offendis; antiquissima
epistula a Christiano inscripta papyro (P. Amh. 3a) inter annos 264 (265) et
282 (281) p. Chr. Roma in nomum Arsinoitam missa est. Cf. Grdzge p. 130 sq.
A. Deissmann 1. ¢. p. 141sqq. Aliis quoque in epistulis sed Byzantina
aetate scriptis talia inveniuntur, velut P. Amh. 144,19 (V p.) dmelde o}
&opev elg wov Hed)v Iver. . P. Grenf. I 64,6 (VI vel VII p.) sinito sy tov
Bedv Gre . . P.Lond. 1349,28 IV 22 (710p.). P.Lond. 1361,6 IV 36 (710 p.).
BGU. 874, 11 miorevopey elg tov mdvrov deomdrny Gve .. BGU. 547, 4. [Liba-
nius| charact. epist. p. 36,17 Weichert éAnifw yig els wov fucirée 1dv dmdv-
twv deov Gve .. Qui Christiani non erant, haec fere dicebant émifw 0F Sedv
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Bedbvraw . . . Srepevtesdar P. Amh. 131,5 (I p.), fAmife rayd mpondons iy dedv
deddvrov BGU. 423, 17 (I p.). Quod scriptum est éAmi{dw atque lin. 12
Zyunrole, apparet § et d litteras eodem fere modo pronuntiatas esse. Quod
aliis quoque chartis demonstratur: P. Oxy. 1069 (LI p.) 10 omovddcders 32 yo7-
dsig. P. Oxy. 1158 (IIIp.) 16 o Kvelferv 22 teraPadeiv. Cf. Cromert 1. c. p. 95,
Mayser 1 c. p. 204. mwegaxalén in epistulis privatis usurpatum ut in
Novo Testamento (A. Deissmann 1. c. p. 129 adn. 12); in Copticis quoque
epistulis est, cf. Mift. P. R. V p. 46.

3 [ﬁovlsrat] of. P. Amh. 145,4 (IV vel Vp.) [Bovio]Juer pdv xavabio-
fjvar. élmiw in epistulis Graecis cum inf. praes. verbi coniungitur (ef. TT Joh. 12)
ut spero in Latinis (cf. Cic. ad Att. I 1,1, 2. ad fam. IV 6, 3).

4 dile: neutr. plur. pro adverbio ut moddd, mleiora; quod vulgaris Neo-
Graecorum sermonis est proprium, cf. A. Thumb Handbuch der neugriechischen
Volkssprache. Strapburg 19102 p. 72.

5 rdyetov: quo loco in epistulis Latinis quam primum, quam celerrime
invenitur, in Graecis roydregov, tdyiov, taygéng, &v tdyst, xate tdyog, dik Tdyovg,
du ayfov, dvrdyerov (BGU. 814,33 quod confusum esse videtur e zdyiov et
{v tdyer verbis) sim. sunt.

8 cf. BGU. 276, 21 (II/III p.) Aefov iy Teuny i pyrel pov dmoxard-
6rnoov 3 7 ldog. Res variae una cum hac epistula mittuntur, ut accipiat a
tabellario is ad quem dedita est et ad amicos perferendas curet; cf. P. Oxy.
937,29 (III p.) 0é&s y Gaxnovdie m(wpd) To¥ "Avuvoédwg tod Gou Tik y@apym’d
d‘u)‘ovrog

8 odx ¥ve fieri non potest ut P. Strassb. 85, 19 (IV/V p.) gedveiady wov
0t megl @y dhedv . ., dmdn v ‘AleEavdoly odx Eve. Invenitur Fve inest BGU.
1141,7 (14a.) & 75 modry wov Emorodf] 0¥y dudgrnue Ever al. 6Tv-
légev: cf. P. Jand. 9, 39.

9 &delgd: quod fortasse ab homine Christiano confectam esse hanc epi-
stulam supra diximus, appellatos esse frafres sodales societatis alicuius iterum
moneo; cf. P. Iand. 10, 1.

10 oldev yap & Dedg: per deum, qui nihil nesciat, saepius in epistulis
affirmatur, sive eadem quae in hac sunt verba usurpantur, velut P. Strassh.
35,14 (IV/V p.), P. Oxy. 1165,8 (VIp) al., sive alia, velut pdgrvgdg éomy
6 Bedg P. Gen. 54, 6 (IV p.), ueorvosi wor & &eég P. Oxy. 1164, 11 (VI vel
VIIL p.), émlorazer 6 &e6g P. Lond. 1359, 8 IV 34 (710 p.), yvdioner 6 deig
P. Lond. 1838, 7 IV 8 (709 p.), P. Lond. 1380, 19 IV 52 (711 p.).

13 pévrorys primo loco etiam P. Oxy. 581, 19 (II p.).

18sq. cf. Ziemann L c. p. 342. P. Gen. 62, 19 (IV p.) in extrema parte
epistulae Graecae haec sunt et fe¢ per multos annos bene valere.
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12
'SOERIDIS AD APHYMUN EPISTOLIUM MEMBRANACEUM

(P. 3) s. III vel IV p. Chr. 11,6 ><9 cent.

~ Empta est haec membranula cum chartis ad Theadelphiam et Eu-
hemeriam pertinentibus. Ab imo et maximam partem a dextro latere
- mutila est. Scripta est epistula litteris uncialibus.

Xalporg Apvpot mepe Zot-
oldog. ywaexy 65 Hélw
wepl 1w xepaulday dv
Eygapés pou, Iugdadis [od-
% sbee Pieleg] G[v ylole [fv*
My ocel. ... ... ... —
yev 1) eni[Adov: Tég . . . .
damdv[gg] n[gds gle é[vimeu-
wév modev O[. 10w . [ . —
10 Aeyy: méumo f. .. . ..
medgl @& . [o ... ... ..

11 Zoneidos 2 1. yuwdonew 51 gesle 6 L idyer 10 | zéume

Salus tibi, Aphymu, a Soeride. Scire te volo de tegulis, de quibus scripsisti
- ad me, Pardalam non invenisse mercennarios, quibus opus erat . . impensas tibi
- misi alicunde . .; mitto . . tibi . .

_ E permultis epistulis in Aegypto repertis sola haec membranulae inscripta
~esse videtur. Neque solebant qui epistulam conficiebant membrana uti nisi
chartae inopia coacti; cf. Th. Birt Antikes Buchwesen. Berlin 1882 p. 61sq. 70,
K. Dziatzko in Pauly-Wissowa s. v. Brief, V. Gardthausen Griechische Paliio-
graphie I. Leipsig 1911% p. 166.

1 yalgotg vel yaige in epistulae initio aetate Romana invenitur, sed non
frequenter. Quod exordium ab usu communi abhorrens Ziemann 1. c. p. 295 8q.
excusat, cum illas epistulas magna ex parte ab hominibus inernditis scriptas esse
- dicit; haud aliter judicat H. Haas in censura opusculi a Ziemann confecti Ber-
liner philol. Wochenschr. XXXH 11 p. 332sqq. Sed non persuaserunt mihi.
Nescio an hoc praescriptum proprium epistularum fuerit illorum, quibus fami-
liarissimus erat usus: alloquitur ita pater filium P. Strassb. 37, P. Lond. 899
11208, P. Oxy. 1063, filius patrem BGU. 821, frater fratrem BGU. 435, ami-
cus amicum P. Oxy. 933, Repugnat praescripti naturae (6 deiver v deive
qelgew sc. Aéyer) magd vel émd praepositio coniuncta cum nomine eius qui epi-
stulam mittit; cf.-G. A. Gerhard Unfersuchungen sur Geschichte des griechischen
Briefes I (Philologus 64) p. 34 adn. 19, Ziemann 1. ¢. p. 298. Simile est prae-
seriptum epistulae Latinae P. Oxy. 32 (Ilp.) Iulio Domitio tribuno mil(itum)

I(;\‘_\\ 7/“- k(\a ,‘-&(l?‘(\( &m(’ ;;2-3?.;((16‘ L‘f"'\“(‘ﬂé'(/f"m XI I"[w \; . ;_, /
| el
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leg(ionis) ab Aurel(io) Archelao benef(iciario) suo salutem. ’Apvpovg nomen
numerandum est in magna copia nominum, quae finiuntar syllaba -ovg quibus-
que saepe dei vel deae nomen inest; adduntur et viris, velut ‘dzovg Sazafoig,
et mulieribus, velut “dpgoditods Jiovusod, longe plurima mulieribus. *Agvuo

utrum viri an mulieris fuerit nomen, hac epistula non discernitur; neque us-
quam praeterea inveni. Zoneldog pro Jofjgeog genetivi forma usitatiore,
ut ofigig deae nominis inveniuntur genetivi et Bonoidog (P.Oxy.46,8 [100p.])
et Gorigrog (P. Oxy. 808 [21/20a.]).

2 yivdozniy 6e #44@ verba a primo p. Chr. saeculo in epistulis, imprimis
initio, inveniuntur; usurpantur et yivdéoxey ¢ fovlopa P.Lond. 981,13 III 241
(IV p., cf. Paulus Phil. 1, 12), pvdvel o 94w P. Lips. 111,6 (IV p.), ywé-
oxw 29éo BGU. 948, 4 (c. IV/V p., nisi forte legendum est pivdionev (o)
9élw). Ut alias locutiones in epistulis aetatis Lagidarum usurpatas ampli
ficari a primo p. Chr. saeculo haud raro animadvertitur — velut Zpowao
valedicendi verbo Zgpie¥ul o¢ eliyoper praefertur —, ita ywioney o Hélo
loco pivmone verbi est. Sed et égowoo etiam in epistulis p. Chr. confectis in
venitur neque omnino amplificata illa locutione 2oodcttel e sbyoues motun
est ex eis, et plvwoxe aetate Romana, quamquam haud saepe, in epistulis
seriptum legitur, velut P. Oxy. 295,2 (c. 85 p.), BGU. 1078, 2 (89 p.), P.Fay
117, 3 (108 p.), BGU. 601, 6 (Il p.), P. Gen. 74, 3 (1L p.), P. Strassb. 87,1
(I p.). Una inveniuntur in eadem epistula P. Giss. 11 (118 p.) ywdonery 6
9élw (lin, 4) et plvasxe) (lin. 20). Cum pwdoxery 6 Hédw verbis comparen
tur haec a Cicerone saepissime usurpata ud (haec, id) e scire volo (voluij
velut ad Att. II 23,2 ad fam. XVI 11, 3 al., cum plvwors illo scifo Ciceroniy
velut ad fam. VI 14,1.

8 megl rdv zegapldov dv Fyoupés pou: cf. P. Oxy. 1220, 9 (111 p)
el viig MEig (L AéEews) To¥ olvov ob Eygapés wou.

4 Eygawpeg: aoristi sigmatici pers. 2 sing. saepe finitur syllaba -eg, velu
P. Oxy. 119 (IT vel I p.) 2. 11 Zmoinoeg 3 Emhevoeg 11 Emeptpe; confundun
tur enim aoristus sigmaticus et asigmaticus. Neo-Graecorum qui sermone Vil
gari utuntur utrumque aoristum eisdem finiunt syllabis -« -s¢ -& -ope -&
(-ots) -av, of. A. Thumb l.c. p.145.  Ilegdaldg nomen invenitur P. Oxj
1044 TI (173/4 vel 205/6 p., adn. ad I 22), BGU. 250, 20 (Il p.), CIGr. I
29, 4744, 4812.

6 Haud scio an legere possis d[0]@7v<{a)t, infinitivo aor. pass. eode
modo usurpato quo P. Flor. 139, 3 (Il p.) =& . . . xewihic . . . dmboreidov
i ok megedod(Tver) Magipo. De impensis dandis cf. BGU. 93,2 (II/Ip,
nevdoTnooy adrovg elg Méupw xal b vavlov adrdy xad Ty damdvny abe(@v) ooy

11 Ture dicas secuta esse mgég o¢ verba haec fere dut vo¥ noplfov|r
ou 7o émoréhiov; lin. 10 enim Soeris seribit se mittere aliquid, quod traz
latum esse per tabellarium verisimile est. Similia sunt BGU. 615, 11 (ILp,
v cor dviuy nadddw 6 wowfouevés cor 7o EmisTéleov, méumew vel P. Ox
530, 10 (IL p.) =6uoer mags Xesgriiwovog 7o xoulfoveds dot 70 micToAov o
yvelov deayuds . .
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13 :
4 EUBII AD PHILOXENUM FILIUM EPISTULA
@5 8. IV p. Chr. 10><15 (18?) cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
- repertae sunt. Mutila est a dextera et a summo. Frustum 5 fere cent.
altum 4 latum, in quo reliquiae linearum 2—6 et septimae lineae litterae
~ JeBe osio. sunt, perbinere huc non pro certo affirmatur, quamquam ma-
 teria scripturaque non dissimili est. Seripta est epistula cursivis litteris,
~ satis crassis; quae nonnullis evanuerunt locis.

Pag. adversa

[ Dirotéve 2] vig ]
[repe ToD xlareds|
J.modp.[
Jvovg xei.[.]. a0
5 Jetummo[ . . ].[
] pavpe [

el ocodglulede gatg [.. ... ... ...
xal &vev BAdBovg. 8éAnaov odw, [téxvov, dy-
Adoar fNueiv 7O Tijg xataordeEd(s Gov, kel we-
oluveloslg &navre T xave 6¢ [dnidoa, fve
queouuvécopsy’ xal &l dvéoert(og & yodypov,
xadiog xel fuels Vi dmdvrov tdv v TH vo-
w6 oo yodoouev]. 7 vl xal dofA[8E oc meol Exe-
tépov téY yipov; dméAupels) moocdox[drvre mapn
ood ou(thielv) uy &ybvrav fudv xedds, [Toog fuds
wite éravrious wire dmoxplos [yonedusvog.
rdysiov odv dmdvrneov mpdg Nplde, tve pere
qeods 68 émoldfousy xal eddvuijelar dvvdusdd
6&. wpodayopever 68 ‘Hxdly xal 65 dvreemdferor mwodde
30 %l wdvreg ol ddelpol gov xat’ Gvope FAfot. . . .. ..
- Jaw bgloa xal éxdeybuevor vg Elalp|. . ... ...

xel 000 soQaTey. . . . . .. épowug[vov os

: wooxbrrey, Dildke[ve, cbyouat
yedvoig wolddois.

% GAde Ty GAljdeaay Mjlocdy por g yeolfov por merdusvog Egyolo.

,

9 L fuiy L peoruwijoets 11 1. épeorprioopsy 1. &vdonros 13 L. yead-
gouey 14 1. yolpwv 1 dwélanpag (P. vwelipas) 15 1. arelay 17 L. zdyrov
21 xaf, x corr. ex ¢ P. . 20 in margine sinistra; supra g eoy semicirculus ex-
stat, qui quid sibi velit nescio In pag. aversa ante vio decusses ni fallor duo,
supra alterum nescio quid ovati lineola percussum
Papyri Tandanae. 1I b

1

1

o«
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Pag. aversa
] vig Dylokéve
] E[9Blselos 6 mamie

[Philoxeno filio a] patre. .. bene salvemus . . ¢t sine damno. Iam velis,
[mi fili,] nuntiare nobis, quo sis statu, atque curabis, ut omnia tua [nunties, ne]
solliciti simus ; atque [seribe] sanusne sis, ut nos quoque de omnibus qui in nomo (?)
sunt tibi scribimus. Quid tandem invasit te de utroque porco? Religuisti ex-
spectantem a te saginam, cum nos non haberemus hordeum; meque ad nos de-
venisti neque responso usus es. Quam primum igitur deveni ad nos, ut cum
gaudio te recipiamus et hilarare [possimus] te. Salutat te Hecale et te resalutat
[multum] ¢t omnes fratres tui nominatim universi . . Validum te progredi, Phi-
loxene, precor per multos annos. Age quae vera sunt, nuntia mihi . . mea gratia
advola et veni.

Quam similis est haec epistula illi quae ab Hermocrate patre ad Chaeream
filium confecta est, BGU. 530 (I p.): interrogat pater filium de valetudine;
vituperat eum quod neque respondit epistula scripta neque devenit; invitat
eum, ut revertatur. ‘Eppoxedrye Xaiod 6 vide yalperv. mod tév Ghwv éopdedal
os ebgo[pat . . ... ... ] déoué ce f....... ] yedper megi tijs Vylag Gov xal
0,7 fovke” xal BAhoré or Eyoawe mepl tig 1[. . v xal olive dvréypapag ot
dag xal viv, aidy i Edyg, xwdwedw éxorivar ob Ho xaigod . . §dev
Gvavxalng E9%. .. domdetal & 1) &oedpi) Gov ‘EAévy xal 9 witne dov péuperal
oz, dml ) dvrépgapag vy dppdodal oe elyounr. maoive 9.

7 naddg ccodopsda: of. BGU. 332, 6 (II/IIL p.) édony xomisauévy
yodpuata Gt xodig dieccrdre.

8 réxvov addidi, quamquam in aversa parte est vi @ulokévp. Solent
autem pater et mater in ipsa epistula filium alloqui éxvow, etsi in praescripto
salutem dicunt 7¢ vi® vel inscriptione ¢ vigp perferri epistulam inbent: P.
Gen. 74,1 (III p.) “Hoais "Ayginmive 6 vij misiore yalgewv. med piv mivioy
slgopal os dyeaivery nal mooxdmrew. yelvaoxe, ténvov, dmeinhvdévar dué. P.
Amh. 186,1 (III p.) ’Anilov ‘Qolwve td vide yalgew 4 podpon cot, téxvov, . .
BGU. 380,1 (Il p.) ‘H prjenle . Jehdyo 16 vide yalgery 19 uay odv dueddoye,
wéyvov, yedie por. P. Oxy. 930,18 (II/III p.) Gore odv, téxvov, pelnodrw Got, in
tergo ITrodepalp vice. P.Oxy. 531 (ILp.) 1. 28. 1219 (IIIp.) 1. 17. terg.

9 10 ij¢ naracrdosdc cov: of. P.Oxy.1068,17 (Illp.) dmegke adroig
zal T& Tijg 0ijg omovdig. navdoracg est status Corp. Gloss. Lat. IT 188, 6; cf.
P. Grenf. IT 91,8 (VI vel VII p.) peddvreg ... .. my Vpletay dudy xel T
nardoracty dmlijodnuey qupdg. Similiter atque Eubius pater scribit Cicero ad
Att. VI 1,28 velim scire, qui sit status eius.

10 peorpvelosrg iuxta Hdyooy (lin. 8) dmdvensor (lin. 17); delectantur
tali variatione qui epistulas conficiunt: P. Fay. 117,6 (108 p.) aidv cor ddbEy,
méuoos @VTG . . wERGLg RV . S wéudeg . ... o S
mépoov.  T& xatd 6f se. modypare, cum legamus-in P. Oxy. 181,2 (VI vel
VIl p.) duddoxw tov éuov dpaddv deom(Stny) 0 xar’ dud modyua. Talia in
chartis iam Lagidarum aetatis inveniuntur, velut P. Eleph. 13,1 &donv émi




18 Eaubii ad Philoxenum filiam epistula 53

i pe alo@éodor v notd of. Sic Paulus apostolus ad Colossenses 4,7 scribit
& mer dud mdvre yvoolsss duiv Tvyxds.  dnddcer fvae Gpeorpvécmpsy:
~ of P. Lips. 105,19 (I/II p.) fve pévror uequuvéregov &mg yodpwm dor. P. Lips.
~ 110,14 (I/IV p.) x&v due Abyov por méupé & bloxdngic ) dg ne e dué-

~ ywog &. dueorpvécopusy Pro dusoruviidwusy est, of. E. Mayser 1. c. p. 358sq.

- 14 dmédipeg: aoristus sigm. invenitur iam in charta a. Chr. n. seripta,
- BGU. 1141,18 (c. 14 a.) xarélupe, ceterum cf. E. Mayser L c. p. 364. 401.

; 16 6:(zl)av: cf. Luc. 15,23 al. tov pdoyov tov orrevrov. Phryn. s. v.
~ dwvdog: . . v 0" dond gurla. %@L dg: hodie quoque hordeo saginantur porei.

3 18 émavrijoag: dmavriv (vel xavavtav P. Teb. 59,3 [994a.]) est devenire,
- itaque dmavrymigiov P. Iand. 17,3 domus, in quam devertuntur. &moxgloet
~ qenodpevog pro dmoxgwdusvog est ut P. Gen. 14,4 (aet. Byz.) mooceisdos
1efioecder pro mgocerdeiv (lin. 8) vel P. Lond. 1880,3 IV 52 (711 p.) mok-
Minig puvopede podupacy fudv yoncdusvor meds 6 pro yeapcusvor.  In
Copticis quoque epistulis &méxgiots (ANOKPECIC) usurpatur.

17 fve pere yagis o dmordfopev: of. Matth. 13,20 odrég domv 6
.ty Abpov dxodov mal e0OUg uerd qao@s Aepfdvev wlrév. P. Lips. 110, 6
- (III/IV p.) edydpevog Gmwg dhordngodiody ot sl Syalvovoey dmoldfn. Lue. 15,27.

19 mpocayogevo usurpatur in epistulis eisdem modis quibus éomdopar;
- P. Oxy. 1070,46 (III p.) una inveniuntur rovg fudv mdvrag xar’ Gvope meoo-
. aydgeve xal domeocs. In epistulis litterariis meocayogedm verbum saepius exstare
 illo domdfouas statuit Ziemann 1. c. p. 328. ‘HxdAn nomen legitur in
sepuleri titulo aetatis Romanae (G. Lefebvre Imscript. Grecques de Tehnéh —
qui Asiae locus est— num. 93, Bull. Corr. Hell. XXVII [1903] p. 341—390);
nam quod G. Cronert Jahreshefte des Oesterr. Arch. Inst. X112 (1910) p. 206sq.
contendit legendum esse in num. 92 1) xedy Ocvupwcle [xe, et in num. 93 4
#als) [t, non probo: quid sibi vult lapis funerarius, cui sola haec inscripta sunt
# #ed1) (num. 93) addito annorum numero? deest nomen proprium! neque la-
pidis partem interisse indicat Lefebvre. Praeterea non est 7 Kalsj, cum in
ceteris titulis nominibus propriis non addatur articulus nisi adiectivo ornatis,
velut num. 127 4 pexegle Teapij. Neque in hac epistula legi potest mgoc-
ayopevee 6 7 Kedn, quod in salutationibus talibus articulus deesse solet.
dvracmdteras resalutal, cf. [Libanii sophistae] charact. epist. p. 55,4 Wei-
chert dvraomdfopar Tolvvy v duol tiplev Gov xnepalijv. Hecalae igitur Philo-
xenus salutem dixerat, sive ad eam epistulam miserat sive alterius epistulae
addiderat salutationem suam.

20 mdvreg of ddedpol cov xat dvope Ghos: cf. P. Lond. 404,13 11
305 (346 p.) domdfouat ... ... mévrag Tovg v Tf olxly Ghovg xer’ Gvopa.

- 28 mooxbmreiy est progredi, cf. BGU. 423,17 (1L p.) #Amlfw tayd mgo-
#6ocr. P. Gen. 74,8 (IIL p.) ebyopet oe dpsalvery noi mgoxdmrerv. Paulus ad
Galat. 1,14 mgoéromrov év 165 Tovdaioud dmie mollodg Gvvnliridrag.

25 9¢ quod Scog esse solet quid hoc loco sibi velit, non assequor.
geoléwv: activam rarissimum, v. Stephani Thes. s. v. yoplfopar sub finem.
Quod monet pater filium, ut advolet ad patrem desiderio affectum, comparetur

5.

g



54 14 Psoitis ad matrem epistulae fragmentum

P. Giss. 17,10 (Il p.) dgelov & Edvvdueda méracdour el fAdeiv xal moo-
nvvijoel ce. Simillima Cicero in extrema scribit epistula, velut ad Att. 1118,4
sed ita te para, ut si inclamaro, advoles. 11 13,2 advola in Formianum. 11 24,4
te rogo, ut plane ad nos advoles. Solent in sinistro margine esse, si quae
adduntur epistula ad finem perducta, transverso versiculo seripta (cf. Cicero
ad Att. V 1,8), quia bic spatium quoddam vacuum relinquere, in dextera
parte extremum ad marginem pergere consueverant. In epistularum adlatarum
voluminibus (Cic. ad Att. IX 10,4) quae postrema advenerat epistula sinistro
margine suo agglutinabatur antecedenti, velut BGU. 1203—1209 (29—23a.).
Cf. H. Peter Der Brief in der rimischen Litleratur, Leipzig 1901 p. 33,

A. Deissmann 1. e. p. 170. s

14
PSOITIS AD MATREM EPISTULAE FRAGMENTUM
(P. 77) s. IV p. Chr. 9><8 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt. Inde a septima linea maior pars abrupta est; finis periit.
Litterae unciales potius quam cursivae sunt.

Pag. adversa

Klvele pov pyveli. . . .Jog magd [¥6-

ir]og yaloew. mod p[dv] mdvrov

&b ]yopar v v Dylo[r]o Heg mepl

iig] dAoxAnolas cov. [x]addg &ifx]és
6 wot| ‘dmed®e sig Avx[ov], dnijAd|ov

émollnoa éxei méve Wpléoas Enrlav

........ Jaxn[. . . . Jo adtdw ps-

............ dAd]e pi vouleig

............... Ire adrov Avxov

Pag. aversa
....00 mwagle Féirog

5 &melde, prius & ex a corr. P. 8 L. wvopiops poirog P. ipsa quoque

Dominae meae malri . . rae Psois salutem. Anle omnia precor deum, qui
in alto est, ut salva sis. Ut dizisti mihi “proficiscere in Lyci domum’ profectus
sum; versatus sum ibi quinque dies et indagavi . .

18qq. ¥éignomen invenitur P. Strassb. 315q.V 5 (194 p., Arch. IV p.123). .
P. Lips. 111,83 (IV p.) digna est, quae cum hac epistula Psoitis comparetur: |
7gd pdv mivrov siyopar w6 Swictp de mepl vijg oijg Vylug nal bloxdnelag, iva




15 Epagathi ad Annianam epistulae fragmenta 55

dyidvoved oe xal edBvpodvra dmohdfy & mag’ éuo¥ yoapperidi. Iudaei sole-

~ bant appellare deum quem precabantur &zov fwisrov, Grdzge p. 129. Wila-

- mowitz Stzgsber. Berl. Akad. 1902 p. 1094. 7@ év d¢lere #ed: of Luc.
2,14 doke év dplovorg Becd sim.

3 B elg Avnov: se. oixlav, cf. P. Iand. 20,5 &g toy Iosdumovs vel P. Oxy.
- 472,4 (180 p.) émd O vijg fxvrol ve xal to¥ xdngovopeiv pélloviog viod
- moihde. P. Oxy. 1215, 4 (IL vel Il p.) ui éméddyg els w0 Savvgov. P. Fay.
- 132,4 (III p.) elg v& Tivov. Qui usus nostris quoque diebus in sermone vul-
- gari Neo-Graecorum obtinetur: ézfiys 6ro¥ Iidwvy, of. A. Thumb l.e. p. 31.

8 émoinca: tufoag, wijveg .. mowiv est tramsigere dies, menses . .; si-
- milia afferantur P. Par. 47,21 (IIa.) dvo suéeag mowsi. P. Fay. 117,11
(108 p.) émi "Egacog & ‘Agmoyedtie e téya 18 wvsie. P. Flor. 137,4 (Il p.);
Cyrillus Alex. ep. 54 (Migne 77 p. 289 C); seripsit Iacobus apostolus 4,13
movjoopev éxel dvievrév; similia Act. 18,23. 20,3.  mére pro mévre, nasali
v non scripta, ut saepe in chartis, velut P.Iand. 6,2 ¢ rois. 14 4jud tov.
18 ap(f)naue voic; v. E. Mayser 1. c. p. 191.

156 /
EPAGATHI AD ANNIANAM EPISTULAE FRAGMENTA
~ (P. 75) 5. IV p. Chr.  11><5. 2,6><10,6. 7,6><12,5 cent.

Empta sunt haec fragmenta cum chartis, quarum nonnullae Oxy-
rhynchi repertae sunt. Quamquam non certum, tamen pro materia papyri
et litterarum forma verisimile est haec tria fragmenta unius epistulae
partes esse. Scripta est epistula litteris cursivis.

frgm.I pag. adversa
Kvpig] pov adsipfi Avveiavi) Endyadog [ygelocv.
x0Ad]¢ Emevyopen mepe voig Heolg Ty bloxdnpelav Gov xul
advr]ov {vév) dyexdvrov du[als frovee [...].[

Pl X
frgm. II pag. adv. frgm. III pag. adv.
i [ Jyeos.(
Jeleodv[ N |éragrricaror awo Tov wi
ot|oatsio|T dAd]q py édeidaral por Srfo
e & dovk[ ot Gov xel ehoédny Holzeo

5 o dmde[ 5 %)al Bep[v]i[@v]e éravey[c

weloe Tod nf dnuootov fxm{d}ovdsa

&l lve pof Jéué: wog sdyapsioTd|
wpo]ewmo) Jete pi) Eusdov dpémv of

. 81 ]eommi] letve py slg vy Svelay|




56 15 Epagathi ad Annianam epistulae fragmenta

10 JPere.[ 10 &v]évxar odx énérvyov megel ¢f
we)oel @[ xéyonx]d dov dopayuas ystheleg|
Jaovy [....] dodg[
Jedzdv Exeudles
Jv e«drod zov dde[Apod
15 Jrorov 0¥ udé[vov
1.0
frgm. T pag. aversa
e A dvpov?

111 dvviavj 21. dloxineicy 3P. dpag I 21. ispdy 31 or]ou-
ot 9L fJuwomold] 111 melol Il 21 émepufoars 81l édibfaré pe
6 1. fnolodder, P. nx corr. ex ex, 4 ut vid. ex o 7Tl xdg sbyopiord 81 Epel-
dov L dgémey 9L fve 101 dvéyrar L meei  11). pidlag 12 P. 2ody

Dominae meae sorori Annianae Epagathus salutem. Multum precor deos,
ut tu et omnes qui ament vos salvi silis. . .

11 Haud raro uxor &Jdedgpqj appellatur, cf. A. Deissmann I c. p. 109
adn. 4.

2 dmedyopar magd voig Fcoig Ty Shoxdneelav gov xal: cf. P. Lond,
239,5 11 297 (c. 346 p.) elijous pdp xai mage 76 #velw v dloxdnglay Kwv-
oravtlov xel déuvov.

8 ndvrov tdv dyandvroy dpdg: horum omnium qui ament vos (nos)
potius in extrema epistula salutationibus memoria fieri solet, velut BGU. 984,21
(IV p.) mpocayogeter ¢ ténva Gov Heb . . ...t %ol mdvrag Tovg fuis
Syamoivreg.

Il 4 dowk: militibus, qui in Aegypto erant, Diocletianus ducem praefecit,
cf. Grdege p. 73.

I p. av.: 0u& 4u[dVuov?] verbis quae in tergo fragmenti I sunt tabel-
larius -nominatur, qui hanc Epagathi epistulam ad Annianam pertulit. Quod
aliis quoque in epistulis observatur, velut BGU. 385 v. (II/ITIp.) ém6d(o)
Songdry Zupd Gmo Zegnvilla Svyargds due Swgamdpuwvos ddeApod eirig.
P. Strassb. 26 v. (IVp.) dndd(og) 0.’ Ade(nifov). CIGr. 5109. 31,15 in parte
aversa testae dix ITupéovg. Etiam in Pauli apostoli epistularam subscriptione

® saepe tabellarius nominatur, velut ad Ephes. due Twyxod. In tabulario illius
familiae, ad quam epistulae BGU. 1208/1209 (29/23 a.) missae sunt (cf. P..
Iand. 13 adn. 25), epistulis compluribus in parte recta inscriptum est, quo
anno, mense, die redditae sint familiae; additur in charta 1207, per quem
perlata sit #(afov) L y ‘40be & Sz ITrod(Awvog); quibuscum conferas P. Oxy.
1022, 24 (108 p.) accepta VI K(alendas) Martias ann(o) VI imp(eraloris).
Traiani n(ostri) per Priscum singul(arem). P.Lond. 1356 v. IV 81 (710 p.)
+ (i) Heyo(v) i(v)d(exvlovos) & Fiyd(y) 6(1) OdBe[eld] Beo(e)d(wplov).
Saepissime eius qui epistulam perfert in ipsa epistula mentio fit, velut P. Iand,
10, 2. Cicero ad Att. X 15.
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16 Epistula 57

16

EPISTULA
(P. 59) 8. V vel VI p. Chr. 18 >< 6 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi

' repertae sunt. Miserrima eius condicio est, cum frusta abrepta sint, per-
- multae litterae evanuerint. Scripta epistula litteris uncialibus est admixtis

cursivis.

Pag. adversa

+Apehel duplv 9 x|pdevolvew. . . Iy. sevde Hv etgeran slg dleu[rav:

"6 depmo(bratos) xborog [Hudv] do[plElste. . .[.w]g, xel 8ve duek Tag HudY
#ehevoss Tavre afdloyo §. .y [. e Stxawov 1y[ov] égeu movs 6é
duéregov odw wiv o[vlpfliorav] doTww 10 mepuvisu TG copatdre

s Yudy &dedpd [7]d 0lnad[v] pov glvd]dEer év v xoloc Tod mpooriu[olv
glal [ul) quod{flvel pe dddyos Eimito pifo elg dedv Bre. .. .. ...
e e R vd]ye $hevoeods. . . .. s1o1 %al 8o g
................. z]el 70 vépipov Vo Nudv oTiv.+

1P. vpov L efoere  2P. bpov 4 P. dperseov P. copaf? 5P. ipov
8 P. dmee ’

+ Indiligens est vestra prospiciens . ., quam 4 istis ad disudicandum.
Clarissimus dominus vester irascitur . ., et quod propter vestra praecepta haec
patior . . tusta res est ei tecum. Vestrum igitur, qui familiares sitis illius, est
monere sapientissimum vestrum fratrem, ut, quod iustum mihi est, observet in
wudicio multae et provideat, ne insana poena afficiar; confido enim [deo] . . .
et iustum a parte nostra est. +

1 Initio epistulae crucis signum est, quod multa per saecula poten-

tissimi munimenti loco erat. Ab eodem permultae ordiuntur epistulae aetate
Byzantina confectae. Praeter crucis signum saepissime epistulae initio chris-

. mon illud { usurpatur, velut P. Tand. 22; quod exordio Copticarum epistu-

larum non deesse solet, in quibus excipitur salutandi verbis (Mi#t. P. R. V
p- 24sq.) ut P. Tand. 22. Ab hominibus Christianis inventum esse id chrismon
dicebant prius; nunc censere malunt esse symbolum iam antiquissimis tem-
poribus ab Aegyptiis usurpatum, quibus symbolo ¢ vitae verbum depingeba-
tur, qua de causa sepulecris inseribebant; cf. V. Gardthausen Griechische Paldo-
graphie, Leipzig 1879" p. 117. A guide to the Egyptian collections in the Bri-
tish Museum, London 1909 p. 284. Quod symbolum ab Aegyptiis usurpatum
etiam in laterculo cryptae, quae Romae dedicata est sanctae Priscillae, offendi:
Romische Quartalschrift fiir christl. Altertumsk. und fiir Kirchengesch. XX (1906)
p- 17 (non est @ illud pro ancora, ut iudicat I. Wilpert). elg dlai[vav
verba saepius inveniuntur in chartis Byzantina aetate confectis coniuncta cum
Gv-y Gm-)eABeiv verbo, venire ad diiudicandum; quod iudicium arbiter facit
didouévn #olotg), in eo perseverant (Zuuéverv), faciunt ut diiudicatum est (ra




H8 17 Dorothei ad Thalassium epistula

&md Ouairng mousiv), velut P. Oxy. 1164,8 (VI vel VII p.) émrpéypare adroig
A9eiv elg Oloutav uerk tiv fudv medg 0v &v fprowvrar of dupiregor xal T
amd Sialrng mouijoar’ mavtl o Témp maguorevdlw tovg uwovs Euusivar T
dudouévy avroig noloet.

8 dinatov Aéyov ¥yer modg oé: in apochis qui receperunt affirmare
solent haec fere reccpi meque ulla res est mihi tecum de his, velut P. Grenf.
181a5 (403 p.) foyov magd Gov xel membijgouar TOV WeddY. ... ... ... i
nel o00éva Aoyov Eyw mods of mepl TovTov.

4 tdv cvpProtdv: cvufide et quae ab eo ducuntur verba de usu
familiarissimo usurpantur: ¢ cupBeog est maritus, 4 ovufiog uxor, 7 cvuflaciy
matrimonii vita communis. Hac in epistula cvufiwre/ nominantur sodales
societatis alicuius (lin. 5 &dedge, of. P. Iand. 10,1 adn.).  copwrdze: ap-
pellantur honorifice hac voce aetate Byzantina et medici, velut P. form. min. |
77,1 (VI p.) vo¥ xvplov KorhovBov ro¥ Gopordrov doyewargod ef, ut hac in
epistula, iuris consulti, velut P. Oxy. 126,6 (572 p.) Suvydrne 709 Gogurdrov
ayolacrizod, homines igitur docti.

5 zd dlxatéy pov guidkas: cf P.Oxy. 181,25 (VI vel VII p.) #ai-
neoerald tov dudv dpaddy deombrny mapaoxsvdcar medg O elmev 6 maviip wov
qulaydijval por o dlxerov. P. Cairo Cat. 67066,5 (aet. Byzant.); simile est
illud P. Oxy. 486,34 (131 p.) ive v duevrijs dlree 1dfo.

8 dmig nudv: cf. quae Christus apud Marcum 9,40 dicit o pde oz
¥orwv xa® Nudv, dmip Nudv foTwv. Conecluditur epistula signo erucis ut
BGU. 103 (VI/VII p.), P. Iand. 18. 19, multae epistulae Copticae (Mitt. P.R.
V p. 87).

: 17
DOROTHEI AD THALASSIUM EPISTULA
(P. 27) 8. VI vel VII p. Chr. 18 >< 21 cent.

Repertam esse hanc chartam Oxyrhynchi verisimile est (cf. lin. 3).
Ab imo mutila est. Confecta est epistula cursivis litteris, quae saepe
evanuerunt fere.
Pag. adversa
Kvolp pov niuordrp d[0:ipd] Oulassion
Adwgbdeog.
Séinoov émlnriicar v ‘Ofvodvye &v ©d -
xevenrgoleo Aldvpov Tov medloddyov
s xol 0ébaafar e’ ad]rod 70 evvdeue, bmep
dmddoynoe fdAle, xal 70 foroyradoy, Smeo
adtg Pagéoyo[v] lva adrd Bdyn, xal dovwar
wdrg (xspdriov) @ vale s Pagils wodéy: xal
&l pdv d0ékaro & &dsipog Avaerd(aiog) 70
10 ovvdepe, éx[uf]y(zliloals [edrov.] &.[.].




18 Epistula 59

Pag. aversa
Kvolo pov édedpd Oude]oslo

1 (item in pag. aversa) 1. O@adceole 61 mdier Tl magéoyov ive 8P. Yo

Domino meo honoratissimo fratri Thalassio Dorotheus. Velis indagare
Oxyrhynchi in deversorio Didymum, qui pelles recipit, et accipere ab co syn-
thesin, quam oblitus sum aliqguando., atque erioglaunidium, quod ci tradidi, ut
tingeret, et dare ei siliquam tingendi mercedem, ct si accepit frater Anastasius
.synthesin, indagare eum. .

1 of. P. Giss. 54,1 (IV/Vp.) Kvolo pov nipordre &dedpd Olvumioddon
xal ‘Egueslove Kvgog &v nvelw yelpev. Quod hac in epistula yalperv non est,
v. quae contulit Ziemann 1. ¢. p. 269. In Latinarum quoque epistularum prae-
seripto salutem (dicit) saepe deest. Oclaceln: Oalecsle nomen in titulo
Lugdunensi aetate Christiana excuso invenitur: E. Maass Aphrodite und die
. Pelagia. Neue Jahrdb. XIV 1 p. 467.

8 Praeter 8éAincov verbum initio epistulae vel omwovdacorv vel xeratin-
dov invitatio est. dmavrnrnolw: Corp. Glossar. Latin. émavryrigiov’
apanteterium, deversorium. Huius deversorii adhuc in papyris Oxyrhynchi
repertis atque publici iuris factis mentio non fit.

4 10v meAloddyov: nusquam alibi usurpatur. Componitur e wélda et
-d6y0¢ (-96x0g) quod a déyoucs verbo ducitur; comparentur igitur odgoddyos
(de vase dictum), £evoddyos. Ut meldogdpog is nominatur, qui pelles suit, ita
Didymus ille meiloddyog, quod pelles recipit, subigendi causa ut videtur.

B 7d 6vvdepe: usurpatur ut in hac epistula in charta Arabum aetate
confecta, qua pecuniae expensae initur ratio, BGU. 809, 10 (dnig) cvv@epdrawv.
Vestem dici puto, cui cvwdesig nomen solet esse (P. Giss. 21,8 [II p.] ovv-
Deocidiov), de qua conferas P. Hamb. 10,13 adn.

8 Pdlatr pro mdder ut lin. 7 fagéoyov pro mapéoyov, of. E. Mayser 1. c.
p. 174 185.  édgroyredictv fort. corrigendum est in forophev(viDow, quod
componitur ex Zpiov et yAawvvidiov verbis, cf. ZotbEviov, foromdiiov; phavvidiov,
quod adhuc nusquam inventum esse videtur, deminutivam plevvig verbi est,
de quo v. Poll. VII 48: &ldog yirdvog. Quod hac in epistula -yAadicey vel
-phav{vlDow est, cf. P. Iand. 11,2 adn. et 9,40 adn.

) 18
EPISTULA =
(P. 34) 8. VI vel VII p. Chr. 31,6><9 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt. A summo papyrus mutila est. Confecta est epistula cur-
sivis litteris.
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Pag. aversa

[

xeve TE00EQIROVTE, 00 wOAslTer TO uE[l]y évradda’ xel f0vvifnuler
000auidg

dvayndoar Todg wolovvrag xal AaBev xard Le xel &l wy ve eino[ 6] Tole
xepdrie AdeEavdoelag v meppdevra por Oie Tob Aoxii ve: monjoavre
onudore

s elxo6r 0Yo xspdria, 000ty Elafov éx vdv TeLdY voulsudray. AoLmoy
RavafLoong

70 Vmbloimov T@V TELAY vowLeudrov méppar wor évtevde, (ve 0wbow
Toig mlijoaciy

0 péiw, dneldy dvayxdtopur mag edrov: #0n yie TO uédw xemiyyioe
xol Efale &g Ty Keolde.

xal podow 6or xare wéde voyrwv to &g mioe Kvidiw xavifyyioe b
wélw.+

1 litterarum vestigia apparent parva 5. xarafidosts 6 P. iimolotwoy
P. tve 8 litterae plurimae vix cernuntur

.. [nisi accipiunt qui vendumt] quadragenas siliquas, non venit mel hic.
Negque ullo modo potuimus cogere eos qui vendunt etiam tricenas quinas acci-
pere. Et nisi illas viginti tres siliquas Alexandrinas missas mihi per Asclam,
quae efficiebant publicas illas viginti duas siliquas, nihil accepi illorum trium
solidorum. Velis igitur quod reliquum est illorum irium solidorum mittere miki
huc, ut dem eis qui vendiderunt mel, quod urgeor ab eis. Nam mel in vasa
iam infudi et in Caricam imposui. Atque scribam tibi brevissimo post in qud
Cridias mensuras infuderim mel. +

Quod haec epistula inscripta est aversae papyri parti — 1i. e. versus se: |
cant fibras —, consuetudo est aetate Byzantina observata, cf. P. Oxy. 940.

1 Hac in linea haec fere fuerunt Zav py Adfwory of mwhotvreg].

2 70 wédev: idem lin. 7. 8, addita » nasali ex analogia substantivorum
neutr. gen. decl. I quae finiuntur -t» pro -cov syllaba (ecf. P. Iand. 9, 35),
velut wogpigiv, Anxidw; v. B. Mayser 1. c. p. 1986.

4 Aocxha: usurpatur etiam ’Aexddros genetivus, velut P.Lond. 257,120
II 24 (94 p.). 'doxdac hypocoristicum nominis "dexinmiddng est.

45q. dnpdoia eizoor dvo zepdria: dicuntur ve xevowixd, cof. P. Oxy.
126 (572 p.): penduntur unoquoque anno (lin. 9 xed’ #xacrov viavrdy. lin. 24
tonola cvvredelor viv dnposlwv) ufols) xei youowrd (lin. 9). Constat &ufols e
sexaginta tribus frumenti artabis, quarum pars Constantinopolim mittitur,
pars — ab initio saeculi quarh p. Chr. — Alexandriae rehnquitur (lin. 11sq.
&l udv duPolyy olrov xavivog &pwﬂag EEnfnovra Teig pere @Y TolTwy valloy
Aleﬁavd‘qs[ag %el peTapopis xul wevroloy dvelopdrov). Té yovoud dividuntur
in 7 zevovixd, viginti duas siliquas (lin. 12 sqq. %ed mé xevowzdy ........ -
70v00T xegdrie sinose dvo dnuosin fuyd) et i donagixd, viginti quattuor sili-
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- quas (lin. 148qq. %al dmde doxapusdy ......... 10UG0D xegdTia Eixoct U0
juisv 6Povtianc eig dnuosle xegdtic eikoot Téoouge). Viginti tres siliquae Alex-
 andrinae efficere dicuntur viginti duas siliquas publicas, quia solidus Alex-
~ andrinus ad solidum publicum eam fere rationem habebat quam 146 ad 145,
~ of. P. Oxy. 154 v. 18 adn. (VILp.) the ratios between the solidi of the 3 stand-
~ ards (private, public and Alexandrian) are roughly 161 : 145 : 146.

b 8 ivae dccw: in chartis et #wxe aoristus invenitur et {dwox, ut qui
. Neo-Graecorum utuntur sermone vulgari doxa et #dwse aoristum usurpant,
~ of A. Thumb 1 ¢. p. 133. Talia sunt P. Oxy. 599 (I vel II p.) fwg ddoys,
- P. Oxy. 1066, 12 (III p.) #wcev, BGU. 546, 2 (aetatis Byzant.) ps ddoyg,
- P.Tand. 24, 2 iva ddoy.

7 ¥fade &ig 19y Kaglda: navem dici opinor, propter structurae genus
~ nominatam; ut constat de eis navibus, quibus nomen est ai 4ifvgvides (vel
. 1 AiPvgvind). Neque veri dissimile est Cares, qui multum in mari versaban-

£ tur, insigni navium specie usos esse, quae ab eis nomen Kagideg duxerint. De
aoristo #8ede cf. E. Mayser L c. p. 8368sq. i

8 #atd mwéda tovrwy: cf Polyb. III 45, 5 v xere médag suéoq vijg
Euxdnolag. yodow ot ... 1d &lg méoe Kvidia: cf. P. Lond. 1349, 21
IV 22 (710 p.) pédlopev vofvvy xavapadeiv .. w0 widg dwylvy. Mellis, quod
Cnidiis vasis continetur, etiam P. Oxy. 155, 3 (VI p.) mentio fit; cf. P. Iand.
8,6 adn. Promittit qui hanc confecit epistulam statim altera charta nun-
tiaturum se esse, quot in Cnidias mensuras infuderit mel. Nam non perfecerat
hoc infundendi opus, cum tabellario epistulam hanc tradidit. Simile quid ac-
cidit villico, qui ad dominum suum epistulam BGU. 1089 (aetatis Byzant.)
misit; in lin. 10sqq. est zay 0t vow tov oivov ovx vwidyy dnAdoa Duiv
diix 0 md T0D TOV olvov dwrhydijven Glov eddeiv Tov yoapparngigov.

19
FRAGMENTUM EPISTULAE
(P. 33) . s. VI 'vel VII p Chr. 25>< 8 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt. Mutila est papyrus et a summo et ab utroque latere.
Seripta est epistula cursivis litteris maximis pulcherrimisque.

Pag. aversa
4 L
Tomevépnar: €& dvdyxng peo dyyéhovg xal Tadvvyy tov t¢[ed Jt[ny
Jels 8iovs Todg Bowovs' xai ) mepédfwew O mAolov xeil
Javegpouévav:  mpopdesg yap Hfdwow ol TdV Gouw|v
GAJA’ & Dedg Exs Pondijoar [

2 P. dmeveynar

2 1q[.§ea’>]g[nv: Sophocles s. v. taxeota, magistrate’s assistant.
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4 Haec fere addantur gpilaxeg mworeiodas: causis enim volunt portuum
custodes wti; conferas P. Amh. 3a II 7 (III p.) moopdoerg %ai évaforig xai
dvadiorg moumodusvog. of T@®v Gopmv @Ylaxtg commemorantur P.Teb.370,5
(II vel III p.) al. 8élwowy pro 8élovowy est, qualia iam in chartis Lagi-
darum aetate scriptis inveniuntur, cf. E. Mayser 1. ¢. p. 100.

5 6 eog Eger fondijoas: of. P. Cairo Cat. 67077, 12 (aet. Byz.) vod
B0t odw Fom Pondicw elg 16 oy adrév. Fyw saepe in chartis cum inf,
aor. verbi coniungitur, velut P. Grenf. I 64, 6 (VL vel VII p.) énlfw &g vov
Bedv Gre Exdregov Fyer moofiver. P. land. 23, 13 ‘

20
TIOANNIS AD SERENUM EPISTULA
(P. 11) 8. VI vel VII p. Chr. frgm. I 14 ><10 cent.

frgm.1T 9><10 cent.

Reperta esse videtur haec charta Oxyrhynchi; empta enim est cum
aliis, quarum nonnullae ibi repertae sunt, et lin. 3 Pacercae vici in nomo
Oxyrhynchita siti mentio fit. Pars media epistulae intercidit. Scripta est
epistula litteris cursivis, quae saepe vix cernuntur. '

Pag. adversa ]
F Eevifopar. .u. .vvig Ewg Grjusgov o[0dtv Eexé woi] 40 Tod yovelov,
GAle agipxé '

ue gvoyho[dulevos magd e Tav woaxréooy xel TOV. . ... .. Jxov. xdv
viv podyov

wor &l Zninoddng mwepe Megrvelov ¢ [.. . ... & xs)yolrixelve éal
axégnn® v odv

xijowdii(s> v rod Magrvolov xal T Tod Haxsg[’_uirov ...... Jer

Dewg nabbg sinés pe.
s slrfjoars dmeldeiv elg vy IMoodumovg x[ai.. ..Acfelv 7] Mnvi
xal oof, Xeoijve: :
iy Behijears Aafeiv oou &x tod ‘Apodgtog. . ... ... .. ... aAlAe énaov
wov Myvav
xal Tov weidov AePeiv: ve Aouwe SowEA.. ... ...... .. ool, Xleoiive,
orijeov 1o yovelov
TMosbumovg” dav odw EAdyg éxelo[e, py dushijons vovrov, éme]dy
L0EOCTODUAL PVEQD. :
xepdrie A(ebavdoetug) yo(vood) v & lvd(ixvlovog)  BAéme ovv i [#AAag
HOMORG" . - oo ui ). wodoxeedty pere: Tod
10 govelov xal pere évdg dyeo@dlaxog [. ... ...l Ll i
1L dneeexolfrndsy
ITadiog peve Meorvelov.
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2 Pag. aversa

el dov oldsg, Muywd, Bre wquaog[. .. ... dyloet
v o8 Eyo- Emedy)

. moAde xaxe xel Gvéeie Orjuer|e

] .7ed. . .3¢ Zeprjve
1 (aoe) "lodyvov

6 o, ¢ ex ¢ corr. P. 1. Apodfros 9 P. xepdric W\ zo.t & tvd/  pag.
- avers. 11 zipwe[ 1. &yee 8sq. in frgm. I sunt; ante =apex exstant duo signa
~ lunulis inter se oppositis haud dissimilia

3 Admiror . . vnin ad hunc diem nihil [dedisse mihi] auri; sed dimisit me,
- cum urgeretur et a [coactoribus et aj . .co. Nunc saltem scribe ad me, num satis-
- factum sit tibi a Martyrio de [pecunia, quam] dedistis mutuam Pacercae. Sed
b si mtisfadum est tibi a Martyrio etiam de Pacercitae . . ut dixisti mihi. Velitis
] ficisci in Posompis domum et .. [tollere] Menae atque tibi, Serene. Nolite
j tallere tibi ex Amoletis domo . 5 sed sinas Menam etiam puerum tollere. . .
- [tibi], Serene, constitue aurwm Posompis. Si veneris illuc, [ne meglegas hoc,]
 quod debentur mihi certae siliqguae Alexandrinae auri decem quiniae indictionis.
Vide igitur, ne [aliter facias.] . .

Alloquitur Toannes in parte adversa, cui chrismon praeposuit, Serenum;
~ altera epistula, quae in parte aversa a crucis signo orditur, Menam. Serenus
~ et Menas una nominantur lin. 5, quos invitat Ioannes, ut in Posompis domum
- abeant. BGU. 775 (I p.) similiter in eadem charta duo epistulae mittuntur,
altera alteri. Contra saepissime accidit, ut epistulae ad diversos scriptae una
complicentur, consignentur, per tabellarium ad eundem perferantur, velut
BGU. 1204, 3 & mode Ilavicrov yodupare GuveGpodytopet Dusiv.

1 Eevttopa;: eadem fere inveniuntur P. Strassb. 85,6 (IV/V p.) Eevifoue
ubpoer tiig orjuspov fuépes mdg odx .. Usurpat hoc verbum Petrus apostolus
14,4. 12, Saepius autem adhibetur 8avya§o) velut P. Oxy 123,5 (III/IVp)
ndvy Favpdfo, vit pov, péwg o'np.eqov yeap,pam Gov 0V% z'.laﬁov ........ %&w
iog, Oéomord por, dvrlygaév por év TdyeL. Al apijné pe: cf. BGU. 814,
15 (III p.) 0déév wor Emeppeg, dhde dopijxée por ofirwg undtv Eyov.

2 dvoylodpevog mugd ve tdv w[oaxntépnv: of. BGU. 826,24 (II/IIp.)
v SyAnd®d Umd tdY moa[xrdgmy cum adn.

3 émineddng: permultas cha.rtae, quibus de pecunia soluta agitur, ab
his incipiunt: #oyov xed émdneddny magd . . . .. In Copticis quoque chartis talia
sunt: Ich, Philippikos, . ....... schreibe an Tarch(m ich habe erhalten und bin
befriedigt von dir (a1xi AInAHpO'X‘) Mitt. P. R. V p. 38. Atque hic wizngiw
verbi usus est, ut dicant wingde zwl 7¢ vel tvd T satisfacio alicui de aliqua
re, whngotpal T magd Twog satisfit miki de aliqua re ab aliquo.

4 gimés pe: ue et por saepe sine ullo discrimine usurpantur. Ut hac in
epistula pe pro por est, ita P. Grenf. II 88,14 (Ia.) yodpwuel ce. P. Oxy.
119,4 (I1 vel TII p.) o0 pn podpw ot 2merodny ofire Aadd oz. Contra wor pro
we invenitur BGU. 814,16 doijxég uoe. Vulgari Neo-Graecorum sermnoni deest
dativus casus.
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5 dmeddeiv elg vy HHocoumovg: of P.1and. 14,5 cumadn.  Mnyva:
Menas nomen Romana et Byzantina aectate permultis Aegyptiis est, cum Chri-
stiami Aegyptii Menam quendam, qui anno 296 fidem Christianam professus.
occisus erat, praeter ceteros venerati sint. Saeculo sexto et septimo cultus
huius martyris maxime florebat; cui in Libycis desertis Constantini impera--
toris auxilio pulcherrima illa ecclesia aedificata est, ab Arcadio imperatore |
postea amplificata, quam innumerabiles adibant. Hanc ,gloriam totius Libyae“
arenae eripuerunt C. M. Kaufmann et J. C. E. Falls annis 1905/08. Cf. C. M.
Kaufmann Die Ausgrabung der Menas-Heiligtiimer in der Mareotiswiiste. 1—3 .
Cairo 1906/08. J.C.E.Falls Drei Jahre in der Libyschen Wiiste. Freiburg 1911,

8 Lafsiv cou: cf. 1 Sam. 21,9 &l radony Miyy, ccavd hafé.  ‘Apolij
nomen invenitur P. Giss 59 III 21 (119/20 p.).

7 maidey servum esse videtur, ut Luec. 7,7 maic nominatur qui 7, 2. 10
Jdowlog, vel Epicurus haec statuit in testamento p. 168,10 Us. dopinu: ¢ wdw
naldov Sevdsgov Miv Nurlev Avrove; eodem modo puer a Cicerone usur-
patur, velut ad Att. I 1, 1. Servum igitur Posompis Menas accipiat, aurum
Serenus. Atque interest Toannis Serenum Posompis aurum accipere, cum 6i
decem auri siliquae debeantur, a Sereno ut videtur. orijcov: cf. Matth.
26, 15 of 0t otqoav altd todxovta boyvoie statuebant ci triginta argenteos.
Marcus (14,11) enim et Lucas (22,5), cum de eadem re agunt, fstnoav verbi.
loco usurpant émnyyeldevro et cvvé@evro. Simile quid in P. Louvre 10356
(216 p., Festschrift zu O. Hirschfelds 60. Geburtstage. Berlin 1903 p.104sq.)
invenitur: lin. 18 est dméoyovro . ..... ... ddboewy . . . .. pod dordfug Emtd;
de eisdem artabis lin. 28 1&g ovadeloag por mvgod dordfag Emrd. Cf. etiam
BGU. 456, 12 (348 p.) mipijs tiig Soraubvns xal cupmepovyuévng meds éihijlove.

8 paveok xegdria: comparentur pavegal dvvévee BGU. 836,38 (VIp.),
gavegk negdilase P. Lond. 992, 10 III 253 (507 p.), gavegdv yeéos P. Lond. |
1000, 4 111 250 (538 p.); paveod yofuere iam Lysias et Demosthenes dixerunt.

9 negdria AA(skavdoeiag) yo(vood) (déxe): disponuntur in chartis
plerumque ita youcod xcodme & 'Alsavdgslag. ‘Alekavdgelag ni fallor
seriptum e ut P.Lond. 1185,5¢ 5 1 212 (600 p.) "dgotvoirdy suspensione ag.
Eodem modo abbreviatum est P.land. 25,4; aliis in chartis aAefavdper, whel-
avdo’, akstavdp, eleker’, aleka, ale, ale, al’.

10 voluitne a¢meinxpifwoev?

Pag. aversae 1 &yoer &v oc &yo: of P. Fay. 131, 1 (IV p.) ¥yeré pe ig.
36’ &v mdoyere. : »

21 ,
MENAE NOTARII AD DOMINUM EPISTULAE FRAGMENTUM
(P. 42) s. VI vel VII p. Chr. 20:<12 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt, et ipsa ibidem reperta esse videtur, cum lin. 2 vicus nomi
Oxyrhynchitae nominetur. Et a summo et a sinistra papyrus mutila est..
Scripta est epistula litteris cursivis. i
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Pag. aversa
J.01.L 1L

00d¢ péyo vilg orfuselov Vv e dv{iyeadga fudv e
éopdper[e olix old[e], 9[fomo-
B vo, 1. épBaoe v0 Zu[€)hog, éndvy|ce Tov]s
B wbdeg xel Ewg erjusgov
~ olx dvvffeer weg’ duov ai o Ey(endBiver. dAA(ED TeQuKa-
4 Aéoare vov Méya, stiysedar
5 Juégor viie [ohiuegov odx Emesupév
poL Té dvriyoagpe:
1. .. &pdo 0 Mywés vord(giog) Huéregog
do[D]hog mpoexvvd Tov dudv

 Jeombrny.+ ]
; 41 sbyecde 6 P. vof

: .. neque ad hunc diem] exemplaria advencrunt. Quae nobis futura sint,
- ignoro, domine, . . perveni ad Scelos, in pedum incidi morbum ¢t ad hunc diem a
- me non poterant . . indagari. Sed monete Megan, precamini ..ad hunc diem non

- misit mihi exemplaria . . ego autem Menas notarius, servus vester, veneror meum
- [dominum.]

: 2 fA8ev t& &v{zlyoadga: of. BGU. 93, 29 (II/TIX p.) 20 Bifridiov én-
- fana, ovdéinw 6t TASev 1 dmoye(apr). Apollinaris Sidonius IX 15 venit in
' mostras a te profecta pagina manus. nudv t& doyducva odx olda: cf.
- Ioannes 18, 4 £dde mivre T doybueva ¢t adriv.

, 8 fpdaca 10 Zxuélog: hic pddvm verbi usus rarus est; simile quid a
Sophocle s. v. affertur: pddva ov moraudy (Dorotheus, Migne 1637B). In
 chartis haec inveni: P. Flor. 9, 7 (225 p.) pddoavtic pov wodg toig pvarplorg
(wvnpelos?). BGU. 522, 5 (IT'p.) g elg &mavrég (-dg) cov prravdowming poa-
- vovong. P. Lond. 1359, 16 IV 34 (710 p.) péiler @ddoar o . . . . 14 SAlBovre
oe. P.Lond. 1343,23 IV 14 (709p.).  ZxéAog vicus in nomo Oxyrhynchita
situs erat, cf. P. Oxy. 998 (VIp.). BGU. 960 et 966 (aetatis Byzant.) est
- dmegyopdvorg &lg vb oxéhog, sed mescio, quae regio Aegypti intellegatur. Saepe
inveniuntur in chartis talia 6 Boggwdv oxélog, to voriov exélog . . . éné-
vioe Tovg médag: of. BGU. 380, 7 (TII p.) tov médav moveis.

4 Méyag nomen invenitur P. form, min. 243, 2 (Iv/Vp.), 64,1 (VIp.),
532, 2 (VII/VIIL p.), P. Oxy. 141,3 (503 p.). Hac in epistula Méye pro Mé-
- yov est, v nasali non scripta; quod iam in chartis aetate Lagidarum confectis

offendis, of. E. Mayser 1. ¢. 191sqq.

: 8 Myvag vordorog: quamquam et aliis in papyris Menae notarii men-
tio fit (P. Oxy. 127, 4. 10 [VI p.] P. form. min. 339, 5 [VIp.] P. Lond. 113,
8b 1220, 4 [VII p.]), tamen quoniam frequens his saeculis Menae nomen est
(ef. P. Tand. 20, 5), pro certo dici non potest Menam huins epistulae eundem

- 6850, TQOOCXVV®H Tov Eudv desmirny: concluduntur nonnullae epistulae

!
:

r
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hac venerandi affirmatione, velut P. Grenf. IT 92, 3 (VI vel VIIp.) die mevrdy
107 poduparog mheiote mpooxkvvd xal Gomdfopcr T Vuerégav ueyahomgen
édedgpérra + P. Cairo Cat. 67077, 17 (aetat. Byzant.) t& Aapmoérare dpd
Térve MOMG TPOCKUVOTGY VRES . - ... .. #oyd & dpéregog dovdog. P.Oxy. 128,
12 (VI vel VII p.). Quae conclusio et Copticis epistulis est, cf. Mitt. P. R. V'
p- 35sq. ich griifie und bringe die Proskynesis dar meinem Herrn. — Deing
Knechte, welche mit uns sind, .. ........ bringen im Staube Deiner heiligen
FiiBe die Proskynesis dar.

22 ¢
SERENI ESATIAE AD DOMINUM EPISTULA
. 12) Inter annos 619 et 629 p. Chr. 34 >< 16 cen

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt. Multis hiat lacunis. Scripta est epistula cursivis litteri
maximis.

Pag. aversa

+

+£ mod pbv wdvrov podpw’ meooxvve xwl domdfo[ual 68 Tov Eudy]
desomdrny, nal eive pdd{ns, ]

déomore. GuvrgdTnasy ulol xel Pderabdy poi, Ewg 8r[t] B¢]A[w] [0y
y6luwv TovTov xel Foywm’

Emon 4o[nes xel 7] peyadomoémd ofov], 8ve elg tag yetoafg volv e
ooy &lut. Aouwdy Y

s soryolav [gov, dée]mora, Biore[Eév] wot, Eng Bu elxdyo faog. ...
wovewy Tov yéuov rovrov: A

émon) 70[yos] xal 7 peyalomoémd Gov, Sri O[ilw[dgiov odx EoTuv] e
Tag yeipdg pov dgre.

Vylsvov, dée[mor]e.
Pag. adversa

P dsondey dud v mdv[re peyaiomg(emsordr®). . ... . .. 1 Zeoijvogs
’Hoalag éAdyLorog dovAdg Gov +

2 P. moosrive 1. lva 8 P. svwngornoor P. 8r puncto inserto, it. 4. &
1. yopor 41, émsdn eidnoe 1. peycdompémere ). t@v IMegodw 51 dmdya
6 1. dxaidn eldnoe 1. peyahomgémera P. dod  TL dylavor, P. vyievoy

Ante omnia seribo: veneror et saluto te, dominum meum, atque ut certio
fias, domine. Compara mihi et transvehe mihi, dum imponam hoc onus &
veni(am). Nam comperit et magnificentia tua in manibus Persarum me esst
Per salutem igitur tuam, domine, transvehe mihi, dum subducam ad . . -i
onus hoc. Nam comperit et magnificentia tua den/arium non esse] in mani
meis nunc. Vale, domine.
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2 Exordium huius epistulac simillimum est illis Copticarum multarum
epistnlaram, quae ordiuntur a verbis scribo (¢f) saluto velut + Im Namen
Gottes des Allmdiichtigen! Petre der Dolmetsch schreibt seinem Patron, dem illu-
stren Komes Mena: vor allen Dingen bringe ich die Proskynesis dar Eurer
- Herrlichkeit. Mitt. P. R. V p. 25sqq. Quo Coptico more inchoatur etiam P.
 Grenf. IT 91 (VI vel VIL p.) mgd mdviav yodge moosxvviw xai domatiusvog
w thue vy 1@y wodow tiig dpetbpag matguniig Gywosvvng vel P. Cairo Cat.
7076 (aetat. Byzant.) . . du 7ijc magodong émistoliic podpw moosnvvdy Tov
-~ dudv deombrny. elve pddyg: usurpatur saepius yodgw, iv’ &df.

‘ 85qq. Petit Serenus a domino, ut comparandis et transvehendis rebus
~ prospiciat, dum ipse, qui adhuc in Persarum manibus est, onus quoddam in
- vehiculum impositum subducat ad vicum quendam atque veniat.

E 3 fdovadov: Pastdfew cst lollere, auferre (imprimis furto), transvehere,
 of. P. Hamb. 10,18 adn. Ut in hac epistula usurpatur P.Lond. 1346,181V19
~ (T10p.): példers radre i orpdrag Bactdiar . . . . nagéywy o Pogereov abrdy,
‘al.  fag Gve (cf. lin. 5) nusquam coniuncta inveni; pro fmg 8ee videntur
- esse, ub P. Oxy. 119, 12 (II v. Ill p.) Gm pro &ze usurpatur, of. Wilamowitz
- Gitt. gel. Anz. 1898, 9 p. 686 adn. 1. E. Mayser L c. p. 80 monet ¢ et ¢ vo-
~ cales a Copticis simillima ratione enuntiatas esse atque ea de causa in Aegypto
. facile mutari. Bddw: cof. P. Tand. 18, 7 #Bala el vy Keglda; usurpatur
~ hac in epistula Bdilo ut ufdilowce P. Oxy. 919, 3 (182 p.) al oo
utrum pro Zgywpes scripserit Serenus’ an pro Zpyov, non diiudico. #oym pro
- fyopae dicit Persa Graece balbutiens in Timothei Persis v. 166 sq. ovxére
- pigeod’ evug 8v9dd’ Egyw; de ® pro ov posito of. E. Mayser 1. c. p. 100. Sed
hie exspectaveris aut 19w aut 219%.

4 De ¢idnoe aoristo cf. E. Mayser 1. c. p. 370. elg Tag geloag Tov
Ieodv elpe: of. Matth. 26, 45 6 vids ro¥ dwvdedmov magadldorer sls yeipas
duegroAdy. A Lagidarum aetate elg magis magisque &v praepositionis loco
est; vulgari sermone Neo-Graecorum sola &ig praepositio usurpatur, cf. A. Thumb
L e p. 94 sq, Quod Serenus in Persarum manibus se esse dicit, verisimile
ost hanc epistulam inter annum 619 et 629 confectam esse; quo decennio
copiae Persarum, quibus Chosroés secundus praeerat, Aegyptum occupaverunt.
Chartae lingua Graeca confectae, quibus de hoc Persarum imperio certa refo-
rantur, adhuc publici iuris factae non sunt, cf. Grdzge p. 70 sq. (His tempo-
ribus scriptam esse chartam BGU. 877 Fr. Krebs, qui edidit, opinatur; est
pvioig iy dodévraw eig o papeigeion.)

4sq. Ty 6wrnelev cov: per salutem alicuius affirmare solent in epi-
stulis et Graecis et Latinis, cf. P. Oxy. 989, 20 (IVp.) vy ydo wiv o cwoy-
olav, wboit pov, 7g wdliord wor wéker. P. Giss. 19, 10 (I p.). P. Strassb. Lat.
1,13 (Arch. III p. 168 5qq.) iuro enim salutem communem et infantum nostro-
rum. Plinius ad Traian. 83 Kukula Rogatus, domine, . . . . per ea, quae mihi
¢b sunt et debent esse sanctissima, id est per aeternitatem tuam salutemque.
- Hac in epistula desideratur v1f; simile quid esse videtur P. Oxy. 941,7 (VIp)
pbvov mageyé pou, tov 0t Bedv cov. BGU. 643 (V vel VIp.) wov xigiov.

5 Jipwovourv ultimae litterae nominis viei alicuius esse videntur.  Quod
Serenus nonnulla eisdem fere verbis iterum expressit, id et in aliis epistulis
Byzantina aetate confectis animadvertas, velut BGU. 818.

Papyri Iandanae. IT 6
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7 Concluduntur simili voto Copticae quoque epistulae, velut Sei %eil im
Herrn, unser Herr! 4+ Lebe wohl im Herrn, o Herr! 4+ Miit. P. R. V p. 36.

In pag. adversa ueyedomeo(emeordro) supplevi, quod Serenus lin. 3. 5
allocutione 7 peyadomgémd Gov utitur, Cf. P.Oxy.1163,5. 9. v. (Vp.). Prima
inscriptionis verba litteris magnis, ab ultimorum litteris diversis scripta sunt.

23
FRAGMENTUM EPISTULAE
(P. 29) 8. VI vel VII p. Chr. 24,5 >< 18 cent.
Reperta esse videtur haec charta Oxyrhynchi (ef. lin. 9 adn.). Papy-
rus a sinistra, ex parte etiam a dextera mutila est. Secripta est epistula

litteris cursivis.
Pag. aversa

c. 17 litt. ixledn) Epoaés wor St &l wi vo(ulopare) 7 o0
Joufdve fuéorov xal vou[ 6—10 litt.
c. 19 Jey olxiev ot peodyov & uy éyd* padiov,
#0elge, odx oldeg [f1e 3— T litt.
c. 21 ]. émd 70D govetov ob EAdfausy 16 yoo Aiplo
vo(ulopere) i v Egp. .[. .vo(ulopare) 2,
5 e. 20 v6(ueope) #i4Jo, zal [¢]Adov vo(uiouare) %0 xal
#Ade woAle: Epdpsvan. owwdw xbgLog. [ . ..
c. 22 1.[. -Joo éeynuovioer Eye éypds SAav Taw
ToovonTdY" &ldod|. .
c. 23 Tvea e dupifoire Sie Ffxoveav mage: Tod
x6uirog, 8[7e] zad[ra. . .
c. 15 gl iy folorny éEéoyerar & Bonddg magéywv Vulv
i wi[dote. . . . :

c. 14 revre x|olyoov. péuvnuer, &dsipe, dre 6 Todvrmg 6 ore-
BAleng eimev
10 c. 15 1. . .n mapéyer Mdo®a. xel o Eygorpsg Bru xave: A péve:
Te dvverd Gov
c. 15 xor|afoifv: xdyl plo dmolopodual cou. oidsg, GsAye,
Gt #Ade vo(ulopare) © (vddavie) 7 Tob
e 17 Tred ui) Adousv adre (tdiavra) 3. xigrog sinev & xdpss,
8ve dav peivy Xepé-
g ¢ 13 t]od mrraxiov dve Tx Wy s & Tepedg dovwer &x TV
{0lav. Aoimdy oldaw
c. 18 Tv émids, wy pévnren duédeiay, tve i) drodavodol ye.
_ épe(wdo).
16 c. 18 10ee: zov s6v, méuov pou, rxsdn) yoslay Eyw, &deAp(E).
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Pag. adversa
+ éntd(0g) Twdaper.[

: 2P. %y 4P.51 H5P.Fxd 6l 105 8P duww  9P. ivavwrs
B 10P. 1 1P 5 wezn 121 Adfopsy P.zn 13P. vz P. ispevg P. idiaw
. 14P. e

.. cum scripseris ad me “nisi solidos octo non accipio’. . . [nemo] . . do-
mum geiichi nisi ego. Potius, fraler, nescis . . auri, quod accepimus; Alphio
enim (dedi?) solidos triginta, Xer- .. [solidos z, . . solidum] alium, el aliorum

. solidos viginti quattuor et alios mudéos erogavi. Ceterum dominus . . turpiter me

~ gerere possum apud omnes procuratores . . dubia omnia audiverunt a comile
- ‘haec . [ad] diem festum proficiscitur Boithus, qui praebet vobis culcitas . .
[haec] fac. Memini, frater, Ioannem stabularium dicere . . pracbet Martha.
Atque modo scripsisti “triceni soli’. Quae fieri possunt a te . . solvere; etenim
cgo expurgo me tibi. Scis, frater, alios solidos octingentos, talenta octo . . et nisi
accipimus eca talenta octo. Dixit comes dominus ‘si manet Chamenes . . scidae
trecenos vicenos, quam Hiereus potest dare e suis. Ceterum scio . . simpliciter,
ne fial neglegentia, ne moriantur mihi. Vale . . per dewm, mitle miki, cum
egeam, frater.

Supra lineam primam est signum quod depravatam = litteram esse puto,
quae lineola apposita (/) in epistulis Byzantina aetate confectis saepius supra
primam lineam invenitur velut P.Oxy. 1163 (V p.), P.Oxy. 1071 (V p)
P. Oxy. 155 (VIp.), P. Oxy. 941 (VIp.), P.Oxy. 1165 (VI p.), similiter
P.Giss. 57 (VI/VILp.) #F; depravata, ut hac in epistula, est  littera BGU. 874
(aetatis Byzant.) J, quod Wilcken annotat esse "I(5go0)s nomen contractione
seriptum; atque invenitur supra primam lineam epistularum medio aevo a
mercatoribus scriptarum praeter alia etiam Iesus nomen, cf. G. Steinhausen
Der Kaufmann in der deutschen Vergangenheit. Leipzig 1899 p. 62 vel P.
Lond. 1344 IV 16 (709/10) p. 11. n/ signum abbreviatio magd praepo-
sitionis esse videtur (cf. P. Oxy. 941 adnot. 1), quacum nonnullarum epistu-
larum initio coniungitur nomen illius, qui scripsit, cf. epistulas ab Alypio
missas (P.Flor. 118sqq. [1IIp.]) megd "Ahvmiov vel P.Lond. 962 II1 210 (254
aut 261 p.) n(apk) ‘Hoazheldov. Atque mansisse deinde hoc loco videtur,
quamquam nomen illius, qui confecerat epistulam non additum est.  Supra
lineam primam aliarum epistularum Byzantina aetate confectarum est vel
crucis signum, velut P. Oxy. 943 (VIp.), P. Oxy. 158 (VI vel VILp.), P. Iand.
22 (619/629 p.) vel yuy velut BGU. 948 (TV/V p.), P. Oxy. 940 (V p.); quas
litteras interpretari nuper varia ratione conati sunt Eb. Nestle, A. Dieterich,
J. J. Smirnoff Berl. philol. Wochenschr. XXVI (1906) 12 p. 381—384, 16
p- 510, 35 p. 1082—1088. Quae symbola cum nonnunquam supra lineae
primae mediam partem sint (P. Oxy. 158, BGU. 798, P. Iand. 22), hac quo-
que in epistula = littera illa depravata mediam partem lineae primae indicari
puto, praesertim cum vestigia complicandi cernantur. Computari itaque potest,
quot fere litterae a sinistra parte interierint; atque latam fuisse hanc epistu-
lam triginta tres fere centesimas colligitur. Fuit magna sane epistula (33><
18 cent.), et Synesius (ep. 53 p. 662 Hercher) de talibus iudicat: wiigog imi-
oroAfjg dvouxeidTyre xatyyoger Tov duuxoulfovrog. Sed sunt epistulae Byzantina

6¥
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aetate confectae quae comparari possint, velut BGU. 547: 35,5 >< 18 cent.
P. Gen. 14: 32 >< 35 cent. ]

4 o®: cf. P. Lond. 1173, 6 III 208 (125 p.) dmo tijs cvppovics g énol-
nowg al. '

5 €ooyevoa: Sophocles s. v. foyd the Latin erogatio. gGoyevw praetereu
est in charta Arabum aetate confecta, BGU. 304,14 éroinmg stw pe Tavre
(sc. olrov éordfug eixoor) fwyetioar duiv &v ﬂmmlotg goyd pecunia e tributis
publicis data nominatur P. Lond. 1349, 14 IV‘>2 (710 p.), cf. P. Lond. 1433,
17 adn.

8 éyyvg usurpatur ut ngug praepositio (c. dat. et acc. coniuncta): P.
Lond. 1081, 11 IIT 283 (VII p.) ive pelvyre éyyu[g fudv]. P.Grenf. I 65,6
(VI vel VI p.) TAdev &ypic mov.  eidovu: of P. Cairo Cat. 67060, 6 (m 1
Byz.) ido¥ olv yéyoape.

8 slg v fo]oTnv dEéoyerar: of P. Giss. 18,11 (118 p.) &l w& Ay
tou levoerar. Qui in epistulis 2£épyovrar, proficiscuntur ex ea regione, in qu
qui epistulam conficit versatur. dtéoyerar magéymv Suiv tvd[dora:
P. Oxy. 1159,23 (II1 p.) Zoyouévy Fveyxov o tvhdgiov 7o medewdv ©o &v T
svumosip évw. De tvldgiov verbo cf. P. Lond. 1348, 4 IV 21 adnot.

9 6 ’Todvvng 6 6vafiirng: cum haec epistula empta sit cum aliis
quarum nonnullae ad Flavium Apionem Oxyrhynchitam pertineant, Ioannes
stabularius huius epistulae idem esse videtur atque ille, qui nominatur P. Oxy.
138 (610/11 p.) et P. Oxy. 154 v. (VI p.). P. Oxy. 138: Toanni, filio Theodori
et oriundo ab Oxyrhyncho (lin. 11sq.), qui fungitur munere mexraglov oi
o0téwg dgdpov Flavii Apionis (lin. 14 cf. P. Oxy. 154 v. 10 *4vodw xei Todvry
vousxeg(lotg) nei manteg(lorg) vov 6&éwe deduov), convenit cum Flavio Apions
de cura 7o¥ fadierizod crdfiov Apionis, quae in annum (lin. 14) ad eum de-
fertur. Toannes stabularius, qui confecit apocham P. form. min. 96 (VII p.)
alius est atque Oxyrhynchita; Menae enim filius et oriundus ab Arsinoitarum
urbe est (lin. 1sq.). P. Oxy. 140 (550 p.) pactum est Aurelii Sereni sta
bularii cum Flavio Sereno quodam de cura stabuli 7o¥ wivod 65éwg dodpe
Flavii Sereni, quae in annum — ut ad Ioannem P. Oxy. 138,14 — ad eun
defertur (lin. 10sqq.). Eidem ut videtur Sereno, orefilz(y) rod ﬁa&o‘un(od
ordPA(ov) (P. Oxy. 146, 1), anno 555 p. prospiciendum erat stabulo monasterii
abbae Andreae. P.Lond. 13238,2 III 252 (VII p.) KoAlodv®ov to¥ oreflire
fit mentio. P. Lond. 1347, 16 IV 20 (710 p.) dgyrovafilrns nominatur.

18 oidav: cf. 14 &uéderav nasali v addita; v. E. Mayser 1. c. p. 198
et 197 .

14 v py émodavodee: cf. P. Oxy. 1071,4 (V p.) iva moujsovew . .
xei méppovery. P. Oxy. 1068, 4 (III p.) eive por mwhoiov dremépiperar, 19 &
BOL pegTUETGOVGLY. we pro poe, cf. P. Iand. 20,4 adn.

156 10w Dedw: cf. P. Cairo Cat. 67070,4 (aetat. Byzant.) uy dushion
oty ik Tov Fedv Ak Ty EuBoldy.
In pag. adversa ¢nid(og) Todeuse.[: dnédog et énidog saepe in epistuls
inscriptione sunt; in charta iam secundi a. Chr. saeculi invenitur dmédog &
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vo(iw) Tde margl et in tergo antiquissimae Graecae epistulae Jahreshefte
dsterr.- archdolog. Inst. VII (1904) p. 94sqq. @égev ig wov xépapov 7dy
by, émodiver 0 Newolwr %) Ogaocvxdie #) & vide. Dicebat enim qui
ulam confecerat talia tabellario ablaturo eam, cf. Xenophon Cyrop. IV
34: Cyrus epistulam ad Cyaxaren a Medo perferri iubet his: zedrny alrg
wdog (eadem fere verba BGU. 948 v. [IV/V p.] émédog radrny @sodovdov
wpt Kogarivng); Gerhard idem illustrat Ovidii versibus (metam. IX 568sqq.):
que suis unum famulis pudibunda vocavit et pavidum blandita ‘Fer has,
dissime, nostro’ dizit ¢t adiecit longo post tempore ‘fratri’. Cf. Ziemann 1. c.
278sqq. In tergo epistularum Latinarum hoc loco des fuisse videtur, cf.
Cic. ad Att. VIIL 5,2 tu fasciculum, qui est ‘des M. Curio® inscriptus, velim
cures ad eum perferendum. Twdepee] to articulus non est, qui hoc loco
_oum nomine proprio cdniungi non soleat (additus est falso ab eo qui edidit
- BGU. 384 v. én6d(og) [+ Khelomargare). -

‘ Addam epistulas duas, in quas postquam accuratius inquisivi, num
. privatae essent dubitare coepi.

24/

3 FRAGMENTUM EPISTULAE
- (P T1) s. VI vel VII p. Chr. 17>< 4 cent.

Empta est haec charta cum aliis, quarum nonnullae Oxyrhynchi
repertae sunt. Mutila est papyrus ab imo et ab utroque latere. In parte
- adversa notae tachygraphicae esse videntur. Seripta est epistula litteris
cursivis.

1 Pag. aversa

. Bixy|og 6 dmuxelusvog tdY ayyaoevtdy xijoey To #A * meguxaldd e odv,
v 7 on
- puei)e adedpbrng podyn «drg, ive doey wor adrd’ [

2P. fve 1 adré ultima littera aut 7 aut = est.

Victor angarewtarum praefectus incitavit (7) . . [Te igitur invoco, ut tua
nobilis| fraternitas scribat ad ewm, ut det mihi id. . .

1 6 émxelpevog tdv> Gyypugevrdv: Emxeluevog nomen in chartis
actate Byzantina et Arabum confectis invenitur, velut P. Lips. 90,1 Zmxe(-
w(evog) tijg yergoyoapeleg duboriig. BGU. 961,1 dmix(eipévorg) qeoarbvav xomis.
P. Lond. 1332,5 IV 1 (708 p.) rovg émuxepévove tdv guyddwy (adnotant edi-
tores the commissioners for the fugitives i. e. the officials charged with the duty
of searching for fugitives; for the use of émiveiper of. 1348,1 wov émnelpsvov
vijg fopacieg). Nominantur inter alios, qui privato munere funguntur, dmxe(-
uevor — sed non additur, cui muneri operam dent — P. Amh. 183 (VI p.)
] ov Bon®(dv) xel vorwg(lov) xel émixepé(vov) zal yoapu(eréov). Mentio fit
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P. Lond. 1376,6 IV 49 (711 p.) Abdelale cuiusdam, qui émuxcipevog v dy-
yagevtdy est ut Victor huius epistulae. Verisimile est angareutas pertinere
ad institutum angariae, quae in Aegypto a Lagidarum aetate florebat atque
imprimis militibus magistratibusque iumenta et vehicula agricolarum prae-
bebat, cf. Rostowzew, Angariae Klio VI (1906) p. 249sqq. Grdzge p. 374sqq.
Sed pro certo dici non potest, quae condicio eorum fuerit. Quibus de an-
gareutis agitur duabus epistulis missis ad Basilium, qui dcoexnrag zduns Apgo-
duzs est. Cui P. Lond. 1356 IV 31 (710 p.) de angariis distribuendis prae-
cepta dantur; P. Lond. 1376 IV 49 (711 p.) iubetur Basilius quattuor anga-
reutas Abdelale illi, qui émxe/uevog nominatur, mittere, qui sex per menses
munus, quod ad carabos quosdam pertinet, obeant (lin. 5 éni wijves ¥ Abyn
dmovgylag 1dv regdfav év vi vidw Befulddvog) quibusque merces detur.
P. Lond. 1401 IV 72 (714 p.) idem iubetur quattuor angareutas ad varia.
munera obeunda mittere (lin. 4 Adyw Vmovgylug diapbowv dgyacidv; quae ex-
planantur lin. 12sqq. A6y to¥ dmoxgioraglov, Adym 7od loyoyedgov, Adyn
Sustépas dmoveyleg); his quoque merces datur. Quod editores ad P. Lond. 1376
adnotaverunt dyywgevrdg non esse qui angariantur propter nominis genus (of
matdevriig, xedevrig), recte iudicavisse videntur. Sed quod interpretantur fo-
reman or superintendent, moneo eos non satis distinxisse angarettas ab eorum
praefecto Abdelale. 4 64 yvnola dedpdrng: cf. P. Oxy. 948,1 (IV p).

2 ddoy: of. P. Iand. 18,6 adn.

25/ ;
AD PAULUM MAIOREM ET IRENARCHAS EPISTULA
(P. 181) s. VI vel VII p. Chr. 19><6 cent,

Repertam esse hanc chartam in nomo Oxyrhynchita verisimile es
(cf. lin. 1). Abscissa est pars dextera papyri. Scripta est epistula litteris
cursivis. 4

A Hebde welf(ove) xal slonvdoy(aig) [xduns Rpsag 6 dstve xel 6 detva,
dzyduevor T mrrdxiov meg[a oov] Eédousy éx|sios dveddsiv xal dveyusiy
ued’ Eardv xal TOv poapparée dpellovra Aufeiv [ mege Tod dstwvog &z
fiurev voulopare A)(skavdosiag)' xal évexey vav adtdv éx[7]ors wod|

5 ax@V TOVg favTod.

1P, mmme"s 2 P. me’ raniov 4 P. nquiev
Paulo maiori et irenarchis [vici Ophis . . et . . (salutem).] Accipientes
scidam a te volwmus illuc [proficisci et ducere] nobiscum scribam quoque, qui
debet accipere [a . . x] solidos Alexamdrinos atque dimidiam solidi partem. Ef
illorum gratia qui eum tum . . 3

1 IHadle: Paulum, cui missa est haec epistula, eundem atque illum
fuisse verisimile est, cuius testamentum P. Oxy. 132 (VI vel VII p.) est; qua
in charta cum nominetur uelfwv "Qg@eng, in prima huius epistulae linea addidi
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wdpng "Qpewg.  Ophis vieus prope Oxyrhynchum situs erat. peliov (et
peifozegog) Byzantina aetate qui variis viei muneribus fangitur nominari solet,

- of. P. Lond. 1343, 22 adn. IV 14. slonvdoy(arg): irenarchae est securi-

ti prospicere publicae, cf. P. Oxy. 80 (238/44 p.). P. Oxy. 108v. (III p.).

. Amh. 146 (Vp.) et al. In chartis Byzantina aetate confectis numerus

luralis verbi suspensione scripti iterata ultima consona littera indicatur, cf.

. Oxy. 141, 4 (503 p.) dygogiraté i. e. dygopiiak. Qui Latinus mos est, cf.
Grdege p. XLIL

2 Jeguevor: dbyeodeu dmiorolijy, mizvdxtov . . . in epistulis aetate Byzan-
tina scriptis esse solet pro illis Adapfdvery, xoulfec9ar quae antea usurpaban-
tur. 76 mir’rdxeov: inter vv litteras hamulus est, ut P. Gen. 2,1 (IIp.)
70 mit'tdniov. Quo de hamulo, qui inter similes et dissimiles consonas litteras
- invenitur, ¢f. Grdzge p. XLVIL é9élopev: semper fere his saeculis in
~ chartis 9o scribitur, quod et vulgari sermone Neo-Graecorum usurpatur;
 futurum quoque tempus dedijow praefertur, cf. E. Mayser L. c. p. 350sq.

- [fveyxeiv] wed’ fardv: of P. Lond. 1339,3 IV11 (709 p.) dvepxiw pere
- eavrod oflomeg Svoparisauéy cor Evdgag et Wilcken in Arch. V (1909) p. 243.

8 fatdv pro fqudv adrdv, of. E. Mayser L c. p. 303 et 114sq.
. dgelhovre dafeiv: of P. Lond. 177,12 11 167 (40/1 p.) suév dpaiévray
- magedafeiv T tedryg Smdoyovre.
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